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Hlrdatésakata  k ia d ó h iv a t a l  v e s z  föl
Agrár vámpolitika.P é c s , 1900. á p r ilis  2 1 .A  közösügyes politikának legtántorit- batatlanabb hívei sem merték kétsegbevonni soha. hogy Magyarország az Ausztriával való vámközősségben óriási áldozatokat hoz, mert az a fejlett iparú Ausztriának a mi területünkön szabad konkurenciát bizto­sítván, a mi zsenge iparunk nem fejlődhe­tik abban a mértekben, mint ezt önálló vámterületei! fejleszteni képesek lennénk. Már pedig az is kétségtelen tény, hogy valamely nemzet gazdasági izmosodásának eleugedhe etlen föltételé az ipar és ke­reskedelem virágzása.Szükségesnek mondtak mégis a vám­közösséget agrár érdekből, mert csak a közős vámterületen biztosíthatjuk mezó gazdasági iiyersterméL *eink számára az osztrák piacot s azért ha ipari érdekein" két föl is áldozzuk a vámközöségben. megmentjük legalább mezőgazdasági érdé keinket. Minthogy pedig Magyarország ag­rár állam, ránk nezve az agrár érdekek biztosítása sokkal fontosabb az ipari vé­delemnél. Ezzel az okoskodással aztán gaz­dáink legnagyobb részét be is terelték a vámközözség egyedül üdvözítő táborába.A harmincéves vámpolitika azonban la8sankint kiábrándította a mezőgazdaság­gal foglalkozókat is, mert ezek is kényte­lenek voltak belátni, hogy az agrár ér­dekek védelme a vamktzösségben éppoly üres frázis, mint miaden egyeb okoskodás, a mely a többi közösséget az Ausztriával való reáluniéban Magyarország javára szol­gálónak akarja föltüuletui.Az Országos Magyar Gazdasági Egye­sület vámügyi osztálya tegnapi ülésében nyilt kifejezést is adott anuak, mikor ki­jelentette, hogy a Németország és Ausztria- Magyarország által kezdeményezett s az 1892-ben életbelépett tanjálás kereske­

delmi szerződések M agyarország mezőgaz­
daságára hátrányosan hatottak ; hogy a monarchia vámpolitikája a mezőgazdaság1 termelés fokozottabb védelmének szüksé­gességével nt m számolván, a hazai ter­
melés a monarchia piacain is kénytelen

volt a keleti és a tengerentúli államok 
nyersterményetvel versenyezni; hogy a mai kereskedelmi szerződének még a hazai fo gyantást sem biziositváu a hazai termő lé>uek, az összes kereskedelmi szerződések 190d-ra fölinondaudók s az uj szerződé sekben » legtöbb kedvezmény elve a mezőgazdasági termények forgalmánál feltét lenül elejtendő ; olyan vámkedvezmények, minőket ma az olasz bor, a szerb gabona, bor és állatbehozatal élvez, mellőzendő, hogy a szerb és rowáu állat behozatal be­tiltandó s általakén oly vámtarifa állapí­tandó meg, amely kizárólag biztosítja a közös vámterület fogyasztását a hazai mezőgazdasági termelés számára.Nos, az ország első gazdasági egye­sületének eme kijelentései és megállapo­dásai napnál fénye-ebbeu igazolják, hogy nélkülöz minden alapot azok okoskodása, akik a közös vámterület mellett a mező- gazdasági erdekek védőimé szempontjából érveltek, mert éppen azok, akiknek védel­mére alkotottnak hirdették a vámközössé- get, vallják ország világ előtt, hogy az 6 érdekeiket a vámközősségben folytatott politika nemcsak hogy meg neai védel­mezte. de még a hazai területen is ki­szolgáltatta a sokkal kisebb költséggel termelő keleti és tengerentili államok foj­togató versenyének.És ez nagyon természetes is, mert a nyerstermények bevitelére szoruló iparűző Ausztria érdeke az, hogy fogyasztó piacai minél olcsóbb mezőgazdasági terményekkel legyenek elárasztva, est pedig csak úgy érhetik el, ha a nagy nyerstermolö or­szágok produktumait minél kedvezőbb be­hozatali vámtételekkel versenyre serken tik a közös vámterület nyersterményeivel, nem pedig azzal, amit a mi közöeügyes politikusaink a vámközösség elöljenek hir­detnek, hogy Magyarország nyerstermé- nyeinek biztosítsák az osztrák fogyasztást.Ausztria a szövetségben minden po­litikai vonatkozástól eltekintve is, már gazdasági főléuyéuél fogva is az erősebb fél ; már pedig az is természeti törvény, hogy egyenlőtlen erejű felek szövetségében n iiidig az erősebb fel akarata kerül fölül

amiak érdeke érvényesül, habar a gyen- gyéb fél érdeke mást parancsom» is. Hasz­talan tehát a mi törekvésük az Ausztriá­val való gazdasági szövetségben a mi mezőgazdasági érdekeinknek uralkodóvá tétele iránt, mikor Ausztriának az az ér­deke, hogy idegen termények versenyével szorítsa le a forgalmi értekét azoknak a mezőgazdasági terményeinknek, a melyek­nek megvételére a szükség kényszeríti.Az Országos Magyar Gazdasági Egye­sület a vám- és kereskedelem politikai kérdést, a melyben a földmiveiesilgyi mi­niszter kérte véleményét, még a vánikö- zősség alapján tárgyalta s kifejtetik, hogy minőnek kellene annak lennie agrárius szempontból ; de egyben kijelentette azt is, hogy ha Ausztriával 1902-ig nem si­kerülne egy oly vámtarifában megállapodni s általában a kereskedelmi szerződések kö­tésénél oly vámpolitikát biztosítani, a mely a magyar mezőgazdasági termelésnek fo­kozottabb védelmet biztosit s az idegen versenyt e terményekben a monarchia pia­cairól kizárja: akkor a vám- és kereske­
delmi szövetség megújítását Magyarország 
részéről mellőzendőnek tartja, illetve elő­nyösebbnek, ha nemzetközi kereskedelmün­ket és forgalmunkat 1907-től kezdődői eg Ausztriától függetlenül, önálló alapon ren­dezzük az egyes államokkal.Kimondta ezzel a halálos Ítéletet a vámközössógre az az egyetlen faktor is, a melynek érdekét tolta mindig előtérbe a kormány, mikor a nemzet tóbbi gazdasági tényezői sürgették a gazdasági önállóságra való áttérést : mert annyi kétségtelen, hogy Ausztriával olyan vámpolitikában, a mi­lyet az Országos Magjar Gazdasági Egye­sület követel, nem 1902-ig, de az idők végzetéig sem fogunk megegyezhetni.Hogy aztán a gazdasági közösség, utolsó mentsvárának, az agrár érdekek vé­delmét hirdető frázisnak a lerombolása után is tarthatni fogja-e magát tovább, az más lapra tartozik. Mi azt hiszszük, hogy igen, dajd találnak ki újabb frázist, a politikai szükség hangoztatását s ha majd ez is le­járja magát, csak akkor rukkolnak ki majd a „sic volt», sic jubeo* meztelen valóságá-

kávéházban naponta előadás.
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Tál. Minthogy az agrisz közösségnek nin­csen is a valóságban más alapja, mint hogy Magyarországnak az Ô nagy állami önállása mellntt egyszerűen tiltva van még csak gazdálkodni is a maga kezére.
Meggyilkolt koronatanú.

Pécs. 1900. április 21.A múlt év tavaszán országszerte fel­tűnést keltett az a végrendelet-hamisítási pör, melynek során Nagy Ákos nagybirtokost le­tartóztatták Pécsett rokonai panaszára, a kik azt a vádat emelték ellene, hogy nagybátyjá­nak, Nagy Márton dúsgazdag földbirtokosnak végrendeletét hamis furfanggal meghamisította.
Nagy Márton, az öreg nábob, kadarkuti birtokáról Pécsre jött s itteni házában hirte­len megbetegedett, Rétég ágyához táviratilag hivta el a házmester Nagy Ákost. Az öreg ur rövid napok múltán felépült s elvánszorgott 

Bánffay Simon kir. közjegyzőhöz, hogy vég­rendeletet készítsen. De mikor megtudta, hegy az 50 írtba kerül, a fösvény nábob letett szándékáról, nem csináltatott végrendeletet s egy hétre rá meghalt.Ekkor azonban óriási bonyodalom tá­madt, mert Nagy Ákos az osztozkodásra össze­gyűlt rokonság előtt kijelentette, hogy nagy­bátyja közvetlen halála előtt négy tanú jelen­létében őt és két fiát nevezte meg a milliók örököséül. S nyomban beszólitotta a házbeli cselédeket, a kik a rokonság előtt is igazolták, hogy Nagy Márton a halálos ágyán úgy ren­delkezett, hogy minden ingó-bingó vagyonát Nagy Ákosra és két fiára hagyja.Az atyaíiság azonban nem hagyta ennyi­ben a dolgot. Uána járt, fürkészett, nyomo­zott s azt állítottak, hogy Nagy Márton halott volt már, mikor unokaöcscse behívta a szo­bába a cselédeket s hogy a tanuk az ajtóban áiltak és onnan hallgatták, a mint NsgyÁkos kérdéseket tett a halotthoz s e kérdésekre ő maga faiéit síri, elhaló hangba, mintha hal­dokló beszélne.Nagy Ákos ellen igen terhelő adatokat gyűjtöttek egybe s bünfeljelentést tettek a kir. törvényszéknél. A panasz folytán a királyi ügyész letartóztatta és vizsgálati fogságba he­lyezte az előkelő nagybirtokost s vele együtt fivérét, Nagy Ferenc tóvárosi háztulajdonost, ki ellen szintén súlyos gyanuokok merültek föl.A vizsgálati fogságot a múlt év szep­tember havában szüntették meg, a pör azon­

ban tovább folyik Nagy Ákos ellen, kinek Pa-
lányi Géza országgyűlési képviselő az ügyvédje.A pörben döntő szerepet volt viendő M^lászi Gergelyné cselédasszony, naint korona tanú is, a ki azt vallotta, hogy a nábob holtteste már kihált volt, mikor a tanukat Nagy Ákos a szobába vezette.Ezt a vallomását azonban nem ismétel­heti meg immár Mihászi Gergelyné a törvény előtt. A szegény asszonyt ugyanis átlőtt test­
tel, holtan tatátták a cseberki puszta mellett, az ut porában. Három golyó érte — mint a vizsgálat kiderítette — hátulról, közvetlen kö­zelségből. Egy a halántékaba íuródott, egy a vállát ütötte át és egy a lapockájában akadt mag : de mindhárom lövés föl tétlen halálthozó volt. Általában az a nézet, hogy e bűntett és a milliomos végrendeleti pör között összefüg­gés van, miért is a csendőrség nagy szigorú­sággal folytatja a nyomozást. Eddig azonban imádén eredmény nélkül.Az előzetes vizsgálat során kiderült, hogy Mihászi Gergelyné, a szerencsétlen koronatanú Kaposvárott járt és Merényi tanítónál szolgáló leányát látogatta meg.Kaporvárról gyalogszerről tartott haza­felé s a mint a cseberki pusztára hajló u ra tért, valaki orozva lelőtte. Mellette megtalálták kis kosárkáját, melyben húsz krajcár rázpénz volt s egy vadonatúj kendő, a mit leanya kül­dött a uénjének.

Polánui Lajos dr. és Weisz Albert dr. törvényszéki orvosok felboncoltak a holttestet.A vizsgálat vezetésével a törvényszék Gábor Mátyás vizsgálóbírót bízta meg.
H í  r a k .

Pécs, 1900. április 21.

Eçyrô l-m àsrô l.M a d á r  a z  e re sz  a la t t . —  K é p  a  s é t a t é r r ő l . —  T a v a s z  a  k o r z ó n . —  E le v e n  h a lo t t . —  M e n n e k  a  G u s z t ié k .. . . .  Olt kint a külvárosokban, hol nincs meg annyira a városi zaj, nem oly ko­morak, szürkék és nagyok az épületek, ott már neháuv m p óta, hogy e.múltak a csúnya fellegek az égről s vaUmivel lanyhább szellő járta az utcákat, hangos lett a házikók eresz - 
alja , madár csipog alatta, édes kicsi, bárso­nyos tollú fecske madárS a házak apró lakói, a naiv lelkű ba­bák összefonják kövérkés hátaikon piciny ka­csóikat s eltűnődve nézik a fészket rakó kis \

adarat s valami leirhatlan édes örömmel kiáltanak be a házba :— A ayja! Itt a fecute madáj !Igen itt van ! Hirdeti a tavaszt, a nyár közeledtét s sebesen szelve át a léget, seré­nyen hord)a piciny csőrében a sarat, a szalma­szálakat, hogy megépítse — vagy ha feltalálta — tatarozza régi fészkét.S csak nehány hét telik el, a piciny, szalmával bélelt fészkekből apró, buksi fejű sárga csőrü kis fecskék dugják majd elő bó­bitájukat, melyeknek láttára még nagyobb lesz a házi apróságok öröme, kik az ég tudja, mit nem adnának, ha egyszer kezükbe kap  ̂hatnák azt a kis madarat, ha egyszer végig- simíthatnák bársonyos tolláit !S «ogy az egyszer a fecskék jötte ugyan­csak tavaszt jelent, azt mutatja a sétatér képe is, mely most nemcsak a déli órákban, ha­nem már reggel, meg este is megleli a maga sétáló publikumát s ugyancsak tavaszias képet kezd ölteni.
A nagy gesztenyefák, az apró cserjék lombjait egymásután csalogatja elő a letüző napsugár s a kis rügyek valami csodás sze­rénységgel dugják elő zöld fejeiket, hogy ne­hány nap múlva apró levélkék gyanánt üljék körül az ágakat.Olyanok még most, mint valami fejletlen kisleány, ki szemérmében szinte megdöbben, midőn tükörbe pillantva legelőször látja meg fedetlen vállait, de aztán megbarátkozva sajat énjének idomaival, valami megelégedett pirulással gondol az első szemérmes megdöb­benésre . . . .Dacára annak, hogy a sétáló közönség nagy része most mar a sétateret kultiválja, 

a korzónak is megvan a maga publikuma, mely különösen a deli és esti órákban járja a király-utca aszfaltját, hol aztan a kiváncsi szemnek van min legeiül.Persze c>ak nemrég köszöntött ránk a tavasz s ami újat divat d dgabun ez az idény magával hozott, az most teljes pompájában tárul szemeink elé a korzón, hol hölgyeink csinos toalettjeikben, Ízléses tavaszi kabát­káikban végzik napi sétájukat, módot nyújtva a nem kevésbé elegáns iiatal uraknak arra, hogy az idény hódító divatjáról maguknak tógáimat alkossanak.De nem sokáig tart az öreg korzó di­csősége, mert amint a séta ői un bontakozó rügyek levelekké válnak, megszűnik a korzó­zás s a publikum majd a sétatér sárga utain jár végig s majd ott rendeznek hölgyeink toalett-kiállítást.
))Pécsi figyelő" tarcaja.

Heti krónika.— A  » P écsi F ig y e lő *  e r e d e ti t á r c á ja . —Elmúltak a szép húsvéti ünnepek is már felettünk.Ragyogó napsugár ömlött el mindeneken sugárkévékbe tört meg a kirakatok tükörüveg táblain. A tavasz lehelete koborgott az utcá­kon, a hol boldogságtól ragyogó gyermekar­cokkal találkoztunk. A husvet öröme rózsákat festett a babaarcokra, a tüzes, vágyó tekinte­tek a kirakatok télé szálltak, ahol ezernyi szín­ben pompázott a húsvéti tojás.Minden ünnepnek megvannak a maga gyönyörűségei, a karácsonynak a karácsonyfa és betlehemi játék, a husvétnak a iocsolkodás, a piros tojások korszaka Es a pünkösdnek is vannak örömei, a virágok, a kirándulások szépséges időszaka. De ez már inkább a na­gyoké, szépséges, fehérlelkü leányoké, akiknek az arca minden pünkösdi rózsáknál is jobban virít, tüzes szemű ifjaké, akik még egyébb büut sem követtek el, minthogy először életük­ben csokot kaptak.Hanem a húsvéti ünnepek költészete egé­szen a gyermekeké, alig gügyögő kis babáké,

*akik már örülni tudnak a cukortojásoknak, nagyobbocska fiuké is, akik szentül megvan­nak győződve róla, bogy a leányok és néni­kék nem másért vannak ezen a világon, miut hogy ruhájukat csuromvizessé locsolják ezen a napon.A Széchenyi-tértől a Kossuth Lajos- utcáig megnépesedelt a korzó, gyermekek ka­cajától és vidám lármájától viszhangzottak a játszóterek.Ez volt az egyik képe az ünnepnek, a vidámabbik, a szebbik, telehmtve verőfényuyel, szivárványon hangulattal, mint valami pasztel kép, a miben a halvány kék szín dominál a fehérrel.A másik már csupa komor színekből volt megalkotva.Az elnémult harangok újra megszólaltak s szárnyra kapta a tavaszi lég a kétezeréves szent* történet tanúságait :». . . Harmadnap pedig feltámada halot­taiból, tólszálla meuybe s ülvén atyjanak jobbja mellé, onnan lészen eljövendő, ítélni eleveneken és holtakon . . .<így szól ?z írás a szeut tragédia epilog- járói é3 ezt rebegték ? millió és millió hitet valló és vallást tevő ajkak.Hivő leikeinkre pedig megnyugvás szállt s égő szemeinkbe oda volt írva a íeltámadásba vetett hit minden reménye. Mert nem lehet

múló, ami örök, mert nem lészen porrá, csak az, ami pórból való.Örökéletü pedig a nemes, az igazság, a mi fogautatik az Isten ember keblén, a mely kínszenvedések közepette hordoztatik szivében s a mely meghala és feltamada.Múló pedig a gonoszság és nemtelen, a melyek miatt hordják a súlyos keresztet, de melyeknek hatalma nem örökeltü s melyeknek ereje megtörik a keresztfán.Mert minden eszmének vaunak Krisztu­sai, kiknek teste megtöretik és megköpdöstetik, de a kinek lelke: az igazság feltámad és íté­letet mond eleveneken és holtakon.A minthogy minden igazságok szentsó- ges Szimbóluma, az Isten Ember is feltámadott. Resnrrexit.
\ húsvéti ünnepek alatt tartották Pécsett az újságírók és lapkiadók az ö kongresszusu­n k a t. És szétvitték a pécsiek dicséretét az országba, az ország mind-sn részébe. Álljon itt ebből a dicséretből egypár jóizü dolog:
Székely Sámuel, a Politikai Hetiszemle szerkesztője — a kinek az a nevezetessége, hogy Parisból, hol a Budapesti Hírlap leve lezoje volt, ogy híres cikke miatt kitiltották, — az ismerkedési estélyen így jellemzett ben­nünket:— Szamarak vagyunk mi újságírók. Reklámot csinálunk színésznőknek, politikus >k-



190 . április 22. r .  F  Í G Y  F L OAz öreg korzó pedig a maga poros asz­faltjával majd elhagyatva, komoran hallgatja az onnan, a Kardos-utcán túlról hangzó vi­dám asszonykacaj zaját, olyan le*z, mint va­lami nagy eleven halott.Az ám, eleven halott ! Ilyen csodája is ▼olt a napokban a mi ősi városunknak. No nem olyan szánalomra méltó *eieven halott* ról« volt szó, milyeneket aztán hosszas herce­hurca utál a hivatali urak az országos té­bolydába szoktak szállítani, hanem olyan igazi eleven halottról, mely halva él, vagy életében hal ki tudja milyen volt, csak hogyelég az hozzá, hogy a napokban a budaikül­városi ú-temetőben egy öngyilkos lámpagyuj- togatót találtak a temetőörök, aki feltalálása­kor még életben volt, de mire beszállították volna a közkórházba, akkorára már meghalt.S ezt a históriát egyik derék Buckó Bernât, öreg betűs irást pingálva a papírra, ekként jelentette be fölöttes hatóságának : »Ma délelőtt a budaikülvárosi ó-temetőben a teme­tőcsőszök egy még életben levő hullát találtak /«No hát lelke rajta a derék Buckó Ber- nátnak, ha ő életben levő hullát talált, hát olyat jelent be, végre is ez mindegy lehet annak az öngyilkos lámpagyujtogatónak, aki e nyakatekert jelentés dacára is elment oda szerelmi bánatával, ahol már nem fáj semmi, még ha még olyan életben levő hulla is az ember 1Életről és halálról lévén szó, konstatál­nom kell a mi derék Guszti cigányunk életre­valóságát is ! Ede Gusztinak nyaranta szűk lesz a mi öreg városunk, ahonnan, aki csak teheti, elmenekül szebb vidékre s ezt teszi Guszti is.Tavaly Norderneybe ment, hol a hideg aogiiusokat tüzelte fel szárazfájának bús nó­táival, az idén meg Franciaországba megy, a hol a legelőkelőbb mulatóhelyen, Saint Cloud- ban fogja a franciákat tüzes magyar nótáival meghódítani.Mert, hogy Gusztiék hódítani fognak, abban nom kételkedik senki, hiszen mi is úgy vagyunk vele, hogy szinte pockot lehetne ve­lünk fogatni, ha a mi Gusztink szelíd, ábrán­dos bús nótái elérzékonyitik sziveinket, ha Rác Guszti keresztbe fektetve vonóját hege­dűjén, belemarkol a leikünkbe . . .S vasárnap este hosszú időre utoljára játszanak nekünk Rác Guszti fekete legényei, kik a Bedő-kávéházban búcsúznak a publi­kumtól, hol végigjátszák azt az igazi raüér- telemmel összeállított műsort, melylyel francia hóditó utukra indulnak . . . .
Dr. Faust.Lak. stébereknek és minden másoknak. De ha arról van szó, hogy egy kollegánkat csak a jelenvoltak között fölemlítsük, hát akkor meg­akad a kezünk — és nem tudom, hogy tíz esőt közül kilencben megírtuk-e a kollegánk nevét?Most nem akarunk erre a vádra rászol­gálni, nem hagyjuk fölemlités nélkül azokat a pécsi újságírókat és kiadókat, a kik az ün­nepségek főrendezői voltak. A rendezők élén 

Pleininger Ferenc, a Pécsi Figyelő és Lenkei Lajos, a Pécsi Napló szerkesztői voltak. Rend­kívül szimpatikus ember a papképü Rónaky Kálmán dr. és Várady Ferenc. A többiek is mind derék, kedves emberek s tálán azért nem imák róluk, mert igaza van Székely Sámuelnek abban, hogy az újságírók minden­kinek szívesebben csinálnak reklámot, mint ötágúknak.Végül néhány alakot a szövetségi gyű­lésről :
Szövetségünk grófja. Természetes, hogy demokraták vagyunk valamennyien, kérlelhet­ik  demokraták, — de azért jól esett olvas­unk, hogy a pécsi gyűlésen résztvevő hírlap­i k  liszté iában egy valóságos grót is volt. Ez a gróí : dr. gróf Matuska László, liptó-szent- ohklósi szerkesztő. Magas, sovány, lekete ba- juszu és szakállu ember, olyan, a minőnek a 
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0r*  60 perckor reggel ; nyugtuk g óra 45 perckor
p 1*; p .,11 é 1 f 6- 4Pnlil 23. Hóm. kath. : Béla. —
7sidö'• K* * 7 j  G ö i ö g - k e l .  • (‘ P"! *0.) Hutáét. -
síik fi' a l kel 4 perckor; nyug­
ink 6 óra 68 perckor. — Hold kél 6 óra 10 perckor
lenget ; nyugszik 9 óra 15 perckor este.

Időjárás. A központi meteorologiai intézet iel- 
léss siem t : derült, száraz, meleg idő várható.

1 óttartalékofiok esküje a budai vásártéren 
vasárnap 8 órakor.
. . . Zenésnilse a lyceumi templomban vasárnap 
léi 11 órakor. r

Térzene a Széchenyi-téren vasárnap fél 12 
órakor. r
v n£ ÍpéB,\  éB betegsegélyző-pénztár

0?gy ülése vasárnap d. u. fél 3 órakor a váiosházán 
Pécsi jótékony nőegrjlet közgyűlése vasárnap 

d. u. 3 órakor saját helyiségében.
Központi választmány ülése a vármegyehá

zán hétfőn d. e. 10 órakor.
Izraelita nőegylet közgyűlése hétfőn d. u. 3

órakor.

— (Köszönet.) A vidéki hírlapírók országos szövetsége részéről husvétkor Pécsett J tartott kongresszus s a magyar újságkiadók 
j országos szövetsége részéről ugyanakkor tar­tott választmányi ülés ünnepségeinek rendező- bizottsága kedves és elengedhetetlen köteles­ségének tartja, hogy köszönetét s mély háláját fejezze ki Pécs város közönsége iránt, kinek részéről a magyar sajtó munkásai szives fo­gadtatásban és vendéglátásban részesültek. Köszönetét fejezi ki a rendezőség a Nemzed Kaszinónak a díszterem átengedéséért az is­merkedési estély céljaira, valamint mindazok­nak, kik kocsikat küldtek és vendégeket szál­lásoltak el. Kiknek vendégelszállásolás tekin­tetében tett szives ajánlataik esetleg nem vé­tettek igénybe, az ok az volt, mert az előre beosztott vendégek közül némelyek akadályozva voltak az eljövetelben. Az a meleg érdeklődés, szívélyes vendéglátás, melyben vendégeink mindnyájan és mindenütt részesültek, mély halára kötelezte őket s az ország legtávolabbi vidékeire is Pécs dicséretét s a legkedvesebb emlékeket vitték magukkal vendégszerető vá­rosunkból !

(A  f ő i s p á n  utasáén.) Egy avármegyéhez érkezett sürgöny szerint Fejér-

Nizzából, Fiúméba, hova tegnap este érkezett. A íőispán Fiúméból nehány napi tartózkodásra Budapestre utazik, ahonnan e hó végéYel tér haza Pécsre.
— (A  siegényügyi válaamtmány

ülése.) A város szegényügyi választmányifolyó hó 26-án (csütörtökön) délelőtt 11 óra­kor ülést tart. Az ülés — melyen Spiesz Já ­nos kanonok iog elnökölni — folyó ügyeket intéz el.
(K oldusok napja.) Rendőrségünkéber szemekkel őrködik a koldulási tilalom átbágói lelett. Különösen úgy szembaton, mely nap a koldusok napja, a rendőrök szorgal­masan utána járnak, hogy nem találnak-e koldusokat valahol ? És bizony találnak. Ma is hat koldust tartóztattak le, kik minden munka nélkül kéregetnek a városban. Most várják büntetésüket a koldulási tilalom áthá­gásáért a rendőrségen.

— (K an yaró  a vidéken.) Velin községben — mint értesülünk — a napokban a kanyaró járványosán fellépett, úgy, hogy a járvány tovaterjedésének meggátlására a köz­ségi iskolát is be kellett zárni.
(V ízá llás.) A na. kir. földmivelés-ügyi minisztérium vízrajzi osztályának jelen­tése szerint a Duna, mely egyes városokat elöntéssel fenyegetett, a felsőbb vidéken szüne­telő esőzések folytán a legtöbb helyen stag­nál, csak Bajánál s Eszéknél áradt tegnap óta néhány centiméternyit, de itt is legkésőbb holnapra várható a tetőzés. Mohácsnál a Duna tegnap óta apadóban van.

— (Szer encsétlenülj á rt  kán .) A Hirschteld- télé sörgyárban tegnap d. u. szerencsétlenség történt. A gyár udvarán egy hat méter hosszú vaskéményt akartak felállítani, mikor a segédkező munkások látták, hogy nem bírnak vele. A gépész parancsára tehát a kéményt eleresztették s ők futva me­neküllek az elvágódó kémény távlatából. — 
Szupper Márton kádársegéd azonban futáa közben véletlenül elbukott s a nehéz vasalkot­mány a jobb lábára zuhant s azt eltörte. A véletlen baleset áldozatát beszállították a vá-vári Imre báró tőispán tegnap előtt utazott el I ros közkórházába, hol most ápolás alatt van.pécsiek is megbecsülték ezt l ritka körül­ményt, hogy egy grót újságíró legyen s azért Matuskát magához a polgármesterhez szállá­solták. A közönség körében is nagyon érdek­lődtek iránta,— amiért aztán minden újságíró, aki valahol hatást akart kelteni, vagy nagyon imponálni, így mutatkozott be :Doktor gróf Matuska László vagyok.

A z árvízkárosult kolléga. Ha valaki száz­ezer forintot vészit a tőzsdén, a szegény em­ber azt mondja rá : bár nekem lenne annyi pénzem, hogy a börzén százezer forintot ve­szíthetnék ! — Ilyesformán kondoleálták Kö- 
ván-Kaffher  Lászlót, a Vasvármeyye szerkesz­tőjét, a kinek háza falát a legutóbbi árvíz ledöntötte. A nem háziúr újságírók — és ezek tagadhatatlanul a többségben vannak — ezt tették hozza a részvét-nyilatkozáshoz : bar nekünk lenne hazunk, a melynek falát az ár­víz bedöntse ! . . .A húsvéti ünnepek eseményei között méltán helvet foglalt az a hír, hogy Stefánia, 
Lónyay Elemér gróf felesége, könyvet irt. — Könyvet irt a szerelemről és a boldogságról, melyet nem a királyi palota termében, hanem a konyhában kell keressi s ott is lehet való­ban teltalálni. Erről a könyvről minden kritika helyett ideiktatom egy kesergő családapa köl- teménvét. íme a vers:

Mélyen tisztelt szerkesztő ur Olvasám a turcsi hirt,Hogy az üdvről, boldogságról Stefánia könyvet irt.S a csupa szív főhercegnő Könyve szép, bölcs végtelen : Azt vallja, a boldogságnak Forrása a szerelem.Én is, én is prédikálom Réges régen ezt a tant ;Zengtem éa a szerelemről Nem egy kívánatos dalt. Rámutattam hat lányomra, Valamennyi szép, ügyes,És csak egy az ő hibájuk,Apjuk zsebe hogy üres.És a mai korcs ifjúság Nem értette meg dalom,Azt mondták, mit a szerelem ! Ha nincsen hozzá vagyon !Tele Wertheim-kassza mellett Keresik ők a leányt,S nem az asszonyt kívánjak ők, Hanem csak a hozományt.Még is, mégis szerkesztő ur,Ha ismer oly alakot,A kit Stetáaia könyve Lelke mélyén meghatott ;
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— (H ím en táblája.) A pécsi állami anyakönyvvezetői hivatalnak házasulandók kihirdetési tábláján e héten a következő uj jegyespárok nevei olvashatók :Bence Gyula, rk., Pécs — liánná, rk., Pécs ;Kliebert János, rk., Péc* -  ria, rk., Lipovica ;Reinwein Gyula, rk., Berlin — VogelsangBerta Henriett Mária, rk., Berlin ;Steiner Autal, izr., Pécs — MautnerIzabella, izr, Siklós ;Fridrich Jakab, ág. ev., Pécs — HanslerAnna, rk., Pécs ;Király János, rk., Pécs -Teréz, rk., Pécs ;Serbecke József, rk., Pécs — Keszlér Julianna, rk., Pécs ;Takacs Máté, rk., Pécs — Éder Erzsé­bet, rk., Pécs ;Horváth Ferenc, rk., Siklós — Gábrics Anna, rk., Áta ;Hofl*ann Ernő, izr., Pécs — Kron Ma­riid, utr., Szegzárd ;Szőrre Mátyás, rk., Pécs -  YVerdekker Érzsebet, rk., Pécs.
— (K atonai iratok  vizsgálata )A katonai honvéd é3 polgári sorozó bizottság ma délelőtt vizsgálta át a pécsi járási főszol­gabírói hivatalban, a pécsi járás katonai nyil­vántartási iratait, mely alkalommal a bizottság mindent a legnagyobb rendben talált, úgy, hogy a bizottság honvéd elnöke a tapasztalt rend és pontosságért gratulált Vaniss Sándor I rály-utcán a Stark Benedek ruhakelme keres-

tegsegélyző* pénztárnak szintén holnap I közgyűlésé délután tél három órakor a város­házán. E közgyűlés már harrmadizben van összehiva s igy minden körülmények között megtartják. Hétíőn délután 3 órakor pedig a pécsi izraelita nöegylet tartja évi rendes köz­gyűlését az izr. iskola dísztermében.
— (Ünnepély.) Siklóson az 1818-iki szentesített törvények emlékére f. hó 19 én azaz csütörtökön ünnepélyt rendeztek. Délelőtt 10 órakor Pammer-fé’e loan y ne velő intézet bájos kis növendékei ü^yes szavaitokkal ü í- nepelték meg az ünnepet. Délután pedig az összevont községi iparos-tanonc és a Gazda­sági ismétlő iskola, a polg. isk. rajztermében tartották meg az ünnepélyt. A sorrend »Hym- nus« eléneklésével kezdődött; majd Révay Sán­dor tartotta a méltató beszédei. Utána mind­két nembeli iskola növendékei szavalatokat mondtak. Záróbe^z^d — melyet Rádiy Károly igazgató tartott — után a »Szózat« elének- lésével az ünnepély véget ért.

— (Eljegyzések.) Lesnikovits Mariskát, Lesnikovits Ignác siklósi iparos leányát, elje­gyezte iíj. Didovátz József nagykanizsai tű- szerkere^kedő. — Reich Gabor, duna-adonyi kereskedő eljegyezte Hirschfeld Terkát Bony- hadról.

Részvénytársaság segédkönyvelője, ki atyja házánál látogatóban volt otthon. Az öngyilkos fiú csak busz éves volt s atyja, Burger Ödön előkelő kereskedő Dombovárott. öt évvel ez­előtt meghalt az anya a családban s alig né­hány hónap múlva anyja utáni bánatában agyonlőtte magát az egyik fiú, a tizenkétéves 
Burger Pali. — Két év múlva az édes atyja öcscse lőtte magát főbe, most pedig Burger Arnold lett öngyilkos. A család iránt a részvét Dombovárott általános.

(P o lg á ro k  és katonák  harca .)Kaposvárott véres verekedés volt a katonák és polgárok közt. A vöröskereszt korcsmában mulattak vegyesen s egy őrmester felpolozott egy civil legényt. Ez boszat forralt s társaival megtámadta az őrmester védelmére összese- reglett katonákat, miből nagy verekedés és késelés támadt elannyira, hogy mint súlyos sebesültek, három iparos legény és két katona kerültek a kórházba. A verekedés megakadá­lyozására kivonult egy honvéd patrol s egyik verekedői űzőbe vette, ki a katonák elül su~ lyosan sebesülve, Kemény Samu gabonakeres­kedő házába menekült. A házbsli kocsisok aern akarátk megengedni, hogy a verekedés színhelye az ő udvarukba tétessék at, minél­fogva a kaput be akarták zárni. Az őrjárat azonban mégis behatolt az udvarbi s a ko­csisokat akarta letartóztatni ; csak a gazda erélyes fellépésén múlt, hogy ez meg nem történt.
(Som ogyvárm egye á llandó

(M eggyu jott k irakat.) A Ki- “ int K,p08várró1 jelenllk-járási főszolgabiróiak, valamint a nyilvántar­tásokat vezető és kezelő járási tisztviselőknek kedése előtt kirakott minták közül egy nagy darab kelmét valaki tegnap este meggyujtott.is. S ezzel umét egyik fényes jelét kaptuk annak A kelme lobogva égett, de szerencsére baraa- a hivatalos rend s szinte kinos pontosságnak, rosan eloltották a tüzet s így a többi kirakottmintákban nem okozott kárt. Hogy a tettes ki volt, még ezideig nem tudják.— ( B e s z á m o ló .)  Tegnap este kilenc órakor a gyár-utca 7. szám alatti monkas- képző egyleti helyiségben vagy szazötvenfőnyi
mely főleg Vaniss Sándor főszolgabíró erélyes hivatali vezetésének köszönhető s melyről a a jogkereső közönségnek is minduntalan al­kalma nyílik meggyőződést szerezni.

— (Választm ányi ülés.) A város gazdasági választmánya folyó hó 24-én (ked­den) délután 3 órakor ülést tart a városháza gazdasági tanácstermében H$rbert János gaz­dasági tanácsos elnöklete alatt. Az ülésen folyó ügyeket intéznek el.
— (Közgyűlések.) Holnap (vasár­nap) délután 3 órakor tartja rendes évi köz­gyűlését a pécsi jótékony nöcgylet deák-utcai saját helyiségében. A cipész és csizmadia be-A ki szerelemre vágyik És hozományt nem kutat,Az az ur siessen hozzám S vegye el a lányomat !Husvétkor tartották a szocialisták is or­szágos kongresszusukat Budapesten. — Úgy látszik azonban, hogy közéjük is beleesett már a visszavonás férge, mert a kongresszus tulajdonképen veszekedés volt. Különösen a íöldmivelők kongresszusa, melyen a pécsi Végh József elnökölt s ahol egy szentesi menyecske pofon verte Izrael Jakabot, a szocialisták egyik vezérét. Már pedig ha az asszonyok sincsenek megelégedve a szocialista vezérek működésé­vel, akkor baj van Izraelben, azaz hogy a szocialisták között.Az idő pedig az egész héten szép vala. Végre valahara itt a tavasz, ami elég későn jött, hiszen egy hét múlva már a május hó­nap áll a küszöbön. Látszik is különben Pé­csett is, hogy jönnek a meleg napok. Az ut­cákon javítgatni kezdik már az asztallot s a Széchenyi-tért ugyancsak befütötték e héten az aszfaltforraló üstök melegével.P urcsa. Mért nem télen javítják az (ak­kor is rossz) aszfaltot ? Télen legalább lenne értelme annak, hogy — fűtik az utcákat!?

Kővágó-Őrs.

hallgatóság előtt beszámolót tartott Végh József a husvétkor Budapesten lezajlott szociáldemo­krata és földmivelő kongresszusról. A beszá­molót megelőzőleg Szabó Jozset beszélt rövi den, mire Végh József ismertette a kongresz- szusok lefolyását, melyek közül a szociálde­mokrata kongresszuson mint a pécsi szociál­demokraták kiküldötte vett részt, a földmive- lők kongresszusán pedig elnökölt is.
— (M egrága lm aao tt erdőőr.) A mai posta a többi hivatalos irattal együtt egy névtelen levelet hozott a vármegyére, aemelt a

Talliún  Gyula íőispán elnöklésével tartott ülé­sen a májusi közgyűlés tárgyait készítette elő. A képviselőválasztók fuvardíjának megaliapi- tasa tárgyában alkotott szabályrendeletet mó­dosították. A tisztviselők korpótléka ügyében a belügyminiszter rendeletében kívánt módo­sítást elejtették és utasították az alispánt az ez év elejétől esedékes korpótlék összegek folyósítására. Az igazságügyi palota emelésére kivánt 130 ezer korona költséget nem szavaz­ták meg.
— (A  váron központi vá laszt­

m ánya) tegnap délután 3 órakor ülést tar­tott a városházán Majorosig Imre polgármes­ter elnöíiete alatt. A választmány a bel*, bu-* Tdai-, siklósi- és szigeti külvárosokról külön szerkesztett kép viselő választói névjegyzékeket bírálta felül s elhatározta, hogy május 25-ig bezárólag közszemlére kitetetnek a névjegy­zékek a varo«haza iktatóhivataiában, hol a hivatalos órak alatt betekinthetők és iemásol- hatók. A  névjegyzék ellen a felszólamlások 
május 5-töl 15-ig adhatók be. E  felszólamlá­
sokra a megjegyzések május 16-tól május 25-ig 
tehetők.

(Pótváuárok.) A kereskedeiem-melyben eneháuy polgár* panasztkiskozári erdőőrök egyikére, kit aztán oly su- | ügyi m. kir. miniszter megengedte, hogy a lyos vádakkal illetnek, melyeknek igaz volta esetén az erdőőr kenyerét vesztené. A föiöttes hatóság azonban — mely úgy látszik mc *£ta már az ilyen rágalmazó leveleket — termé­szetesen vizsgálatot indit, de egyben nyomozza is a levél íróját, mert számtalanszor megtör­tént már — a mi a jelem esetben is igen va* lósziaü — hogy oly emberek vádolják hivatali kötelességmulasztással az erdő- és hegyőröket, kiknek a legtöbbel kell szenvedniük attól, I után kutyaharapási eset is történt. Mind hogy a megrágalmazottak pontosan teljesítik a esetben Peti Teréz fiatal leánykát ha-

Somog y vármegye területéhez tartozó Kaposvár rend. tan. városban a f. évi március hó 26-ára esett, de elmaradt országos vásár helyett évi május hó 9-én és a Somogy vármegye te­rületéhez tartozó Nágocs községben a f. évi március hó 19-ére esett, de elmaradt orszá­gos vásár helyett f. évi május hó 7-én pót­vásár tartassák.
— (H arapós  kutyák .) Tegnap dél­

kötelességüket.
— (Kinevcaée.) A magyar kir. pénz­ügyminiszter Curilovics János eszéki lakost

rapta meg egy-egy kutya; először Bodó Lina kutyája, azután a másik szomszédjuk, Cinderi János kutyája. A harapós kutyákat az állat-ideiglenes mióségü díjtalan kir. pénzügyi szám- orvos megvizsgálta s azokat egészségeseknek gyakornokká nevezte ki az eszéki királyi pénz- igy hát a kis leány csekély sérüléseiügyigazgatóság mellé rendelt számvevőséghez. nem veszélyesek. Ma reggel pedig Totisz Te-
— (E gy  család  tragéd iá ja  ) Dorn- bovárott szerdán este agvonlőtte magát Bur­

ger Arnold, a marosvásarhelyi Takarékpénztár rézt harapta meg egy kutya, melyet azonban uem sikerűit elfogni. A leány sebet az orvo­sok kiégették.



l.KX) április 22. E C S I  F I G Y E L Ő— ( E lv e s z e t t )  ej;y aranyóra, aranv-
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lánccal együtt. Valamint elveszett 25 forint készpénz is. — A károsok kérik a becsületes megtalálókat, hogy adjak at az elveszett tár­
gyakat a rendőrségen.— ( T o ln a m e ^ y o i  J a k o k  A u s z ­t r á l iá b a n .)  Deutsck Zgigm. hosztányi bér fi az idei budapesti tenyészállat kiállításon ki­állított remek juhai után dijat nyert. Ennek alapján egy gyapjuosztályozó közvetítése áltál több kost adott el egy ausztráliai juh tenyésztő gazda 9eámára. A faj nemesítés céljából vá­sárolt kosok Morvaországon át Hamburgba lesznek szállítva, a honnan azUn kiviszik fiketAusztráliába.— ( T a l á l t a t o t t )  egy darab arany lülbevaló. -  Az igazolt tulajdonos átveheti arendőrségen.— ( H á z a s s á g o k .)  Füstös Janos, botykai református lelkész leáuyaval, Füstös lionkavai tegnapelőtt Kötött házasságot Puskás Udön, magyar áilaoavasuti tisztviselő Dombóvárról. A polgári liazasságkötes — melynél tanuk voltak Morvay Ferenc, nagyvátyi ictormátus lelkész és Nagy Károly, uradalmi kasznár — Nagypeterden történt meg s az uj par trigyel a botykai református templomban aldatta meg. — Ma délelőtt kötött házasságot a pécsi anya könyvvezető előtt Zucsek Frigyes Józset, ma­gyar áilamvasuti hivatalnok, Lokveröl (Modrus* Fiume megyéből) Kiéber Gizella Kozahávai, Kiéber Antal, pécsi ácsiparos íogadott leányá­val. Tanuk voltak Mandcville Frigyes, gazda­tiszt, Szigetvarról es Obornyik Károly banya- tiszt, Amnárol. — Ma délután keltek egybe a pécsi állami anyakönyvvezetö elölt Csukly K á ­roly Marton, kaposvári városi jegyző és Doma

nának értesítése szerint Gombos és Erdőd között a kompközlekedést az árvíz miatt előre láthatólag három napra beszüntették.
— (A  legizletesebb asztalivis)a * Kristály'* Szent-Lukacstürdöi hegyitorras, mely mint egészséges ásváuyviz, több száz or­vos által ajaulva van.
— (M egugrott tolvaj.) Lábán Jó ­zsef rac-kozári lakos a napokban panaszt emelt a községi elöljáróságnál, hogy hazának istállójába egy eddig ismeretlen egyén, lopási szándékkal betört. A tolvajt észrevettük s nyakon is akartak csípni, de meg mielőtt el­foghattak volna, az kereket oldott s most a gazda pauasza folytán megindították ellene a nyomozást.
— Tanítók ü lé s é ,)  A mohacsvi- deki r. kát. tanító 3gyesülét tegnap tartotta tavaszi valasztmanvi ülését Mohácson, a kalh. elemi iskola helyiségében. Szende Mátyás el­nök megnyitván az ülést jelenti a következő­ket: *A Salamon ösztöndíjra vonatkozó hir­detés megküldetett, a melyre nezve Kiszzéiy Andor igazgato-tanitó indítványozza, hogy a választmányi tagok hiv|ák fel az érdeklődők ügyeimét az ösztöndíjra, jólleuet ilynemű tel - hívást minden tanító kapóit. — 2. Ajánlja a Ferenc József tanítók házára eszkózlendó gyűjtést. — 3. A megyespüspók által kezde­ményezett tapintezetre vonatkozólag juqius 1-ig teendő jeieates. A tárgyát a közgyűlés elé utaljak s előadónak megválasztjuk Bocz Károly mohácsi tanítót. — 4. A sásdvidékitanító egylet felhívása abból a célból, hogy*vij mai iuu, » ai uai j ̂  oo _ ..Gizella Franciska, Doma Lőrinc, pécsi polgár | ^  egyes tanító egyletek egyházmegyei ozo-» leánya. Tanuk voltak a házasságkötésnél D ré- egyesületté alakuljanak. Boda Károly esner Ferenc— — —-w i  ■  *  a  w  »  m w ■  *  mt m mmm »  «  »  m »  » r —j  ^  w  w  w  — 1 -  ^

bér Antal, dárdai ügyvéd és Csukly Gyula, kaposvári tanító.— (Tavaszi szórakozás.) Most, hogy elhagytak bennünket a színészek, a hű­vös esték pedig naég nem engedik meg a sza­badban való szórakozást, alig találhatni alkal- matosabb mulatságot, mint a milyet a három nap óta a » Pannónia* kavóházban levő «Ma­gyar elite orpheum társulat* nyújt, melynek mindennap uj és változatos műsorán kívül az az előnye is van, hogy tagjai magyarul éne­kelnek s hogy az érdekes mQsorszamok leg- 
nagyobbrésze magyar. A kávéházi italok jó es hamisítatlan voltáról, valamint a pontos ki­szolgálásról Büttner József kávéházi bérlő nyújt kezességet.

— (H arc  a  betörőkkel.) Somogy- megyében a milhádi szőlőhegyen a csősz fiá­val őrjáratot tartott s midőn egyik pincéhez közeledtek, gyanús neszt hallottak. A üu kö­zelebb mont pár lépéssel, mire lövés dördült «1, moly meg is sebesitette. Erre a csősz a a sötétben szintén kilőtte puskáját, hogy >a betörőket elriaszsza. Másnap a pincét feltörvetalálták .holttestét, kit valószínűleg a csősz lövése ta­lált halálosan.
— (Kompköaleh odós beasünte

tés.) A magyar kir. államvasutak igazgatósá-

Károly es Prant-

ujját szétzúzta. A szegzárdi Ferenc-közkór­házba vették fel gyógykezelésre, a hol — hogy éleiét megmentsék — ujját amputálni kellett.— ( O r v t á m a d ó  c i g á n y o k  ) Fesz-tics Joeó rác-kozari lakos panaszt emelt a napokba* a községi elöljáróságnál, hogy a mint estefelé kocsijával haza hajtatott néhány cigány legény, az országúton megtámadta s mig ketten a lovakat tartották, ketten őt fogtak meg s pénzt követeltek tőle, mire ő húsz ko­ronával terheit pénziarcaját atadta. Hogy mi igaz ebből a romantikusnak hangzó panasz­ból, azt maid a vizsgalat fogja kideríteni, mert nincs kizárva az sem — mit a jelekből ítélve va ószmünek tartanak, hogy Fesztics Jocó tálán elköltötte vagy elvesztette ezt a pénzt, aztán a felesége előtt igazolni akarván magát talalta ki ezt a rabló históriát.
— (M agyar  flegma.) Van ilyen is. Az ünnepek alatt csak úgy hemzsegett-tolon- gott a sok magyar az örök városban. A mieink, innen Pécsről, jó eleve gondoskodtak szállásról, étkezésről, stb. Megérkeznek Kó­mába, elfoglaljak a rendelkezésükre bocsájtott szobákat, azután nyugodtan ülnek a terített asztalhoz. A mint ott farkas étvágygyal fo­gyasztják az olajos mákárónit, egyszer csak beront egy mérges úr (bár a neve hahotához jár közel), oda áll a vezető elé s ilyen pár­beszédet kezd:— Az úr elfogldta a szobámat.— Bocsánat, ez a szoba az enyém.— De én m ír egy hónappal ezelőtt le­foglaltam.— Én hét hónappal.— De benne van a podgyászom is.— Bocsánat, nincs benn, már kitettem fa  folyosóra. — Szól és eszik nyugodtan.indítványozták, hogy az ősz- szes tamtó-egyietek részéről választassák egy központi bizottság, a melybe minden egyesü­let küldjön egy tagot, a hallottakról referál­jon. _  Előadónak Kisszély Andort kértek meg, ki a tárgyról a közgyűlésnek fog elő­terjesztést tenni, a mely Mohácson május10.-én fog megiartatui.

— (Ismeretlen tolvajok.) DeutschMarkusz szegzárdi laskasütö házában az el-

(Öngyilkossag az idegenben.)A budapesti Vígszínház tiatal tragikus színésze, 
Bihari Ákos szomorú levelet kapott Berlinben lakó öcscsétől, Bihari Sándortól, a ki az ot­tani műegyetem hallgatója. A boldogta an diák tudatta vele, hogy lelkében meghasonlott a világgal s megöli magát. Bihari Ákos rögtön táviratozott a berlini rendőrségnek, hogy ha még nem késő, akadályozza meg az öngyil­kosságot, később pedig telefonon kérte erre amúlt bét egyik éjjelén tolvajok járták és ha- reo(jöráéget. Késő volt minden faradozása ; ké- rorafiait, valamint burgonyáját is ellopta*. A | inegJötl a lesújtó hír, hogy öcscse agyon­lőtte magát a Mayerhof-fogadóban. Az életunt 
Nagyváradon született és csak huszonöt esz­tendős volt.

hatóságnak tett ugyan jelentést a karos, de a tolvajokat nem sikerült kinyomozni.( V c a a o tla ó g .)  Alsó-Nana tolnzme- gyei községben az ebek között veszettség le ­pett tel ; a miért a járás lőszolgabiraja 40 napi zárlatot rendelt el, mely idő alatt azösszes ebek megkötve tartaadók.( E l k a p t a  a  g é p  ) Nagy Juli szegIHÜMJöu a piuv/w gr T , , . .közelében egy ismeretlen ember zárdi 13 eves leányka is eljárt a l ' ' . ' - -débe, hogy ott naponkint par hllért keressen.A szerencsétlen kis leányt vigyazatlanságakövetkeztében baleset érte, a uieniiwoen alaskasütö gép elkapta a jobb kezéj^s hivelyk-

A  varm egye központi v á ­
lasztmánya) holnapután (héttőn) délelőtt 10 órakor ülést tart Aza vármegyeházán, ülés targya lesz a jóvőévi képviselőválasztók névsorának véglegesítése céljából határnap ki­tűzése.

— (Életunt leány.) Ma délután egy órakor egy esznaéletleu állapotban levő leányt hozlak ha bányatelepről a pécsi közkórházba.
HULL HAJl

NINCS TÖBBÉ KOPASZ EMBER
Szeniátziót kelt a gyógyfű-kivonatom, IJ1°lTet ev 
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Rrün Ma-
-  Hánsler Serblucki

— Hím en táblája.) A pécsi állami anyakÖByv vezetői hivatalnak házasulandók kihirdetési tábláján e héten a következő uj jegyespárok nevei olvashatók :Bence Gyula, rk., Pécs — Szeme3 J u ­liánná, rk., Pécs ;Kliebert János, rk., Pécs ria, rk., Lipovica ;Heinwein Gyula, rk., Berlin — VogelsangBerta Henriett Mária, rk., Berlin ;Steiner Autal, izr., Pécs — MautnerIzabella, izr , Siklós ;Fridrich Jakab, ág. ev., PécsAnna, rk., Pécs ;Király János, rk., Pécs —Teréz, rk., Pécs ;Serbecke József, rk., Pécs — Keszlér Julianna, rk., Pécs ;Takacs Máté, rk., Pécs — Éder Erzsé- bet, rk., Pécs ;Horváth Ferenc, rk., Siklós — Gábrics Anna, rk., Áfa ;Hofl*ann Ernő, izr., Pécs — Kron Ma- tild, uer., Szegzárd ;Szőrre Mátyás, rk., Pécs — Werdekker Érzsebet, rk., Pécs.
(Katonai iratok vizsgálata )A katonai honvéd és polgári sorozó bizottság ma délelőtt vizsgálta át a pécsi járási fószol- gabirói hivatalban, a pécsi járás katonai nyil­vántartási iratait, mely alkalommal a bizottság mindent a legnagyobb rendben taláit, úgy, hogy a bizottság honvéd elnöke a tapasztalt

tegspgélvző-pénztárnak szintén holnap lesz a közgyűlésé délután léi három órakor a város­házán. E közgyűlés mar harmadizben van összehiva s igy minden körülmények között megtartják. Hétfőn délután 3 órakor pedig a pécsi izraelita nöegylet tartja évi rendes köz­gyűlését az izr. iskola dísztermében.— ( Ü n n e p é ly .)  Siklóson az lHíS-ikiszentesített törvények emlékére f. h i 19 én azaz csütörtökön ünnepélyt rendeztek. Déle.őtt 10 órakor Pammer-féle leány nevelő intézet bájos kis növendékei ü^yes szava átokkal ü i- nepeiték meg az ünnepet. Délután pedig az összevont községi iparos-tanonc és a (»azda- sági ismétlő iskola, a polg. isk. rajztermében tartották meg az ünnepélyt. A sorrend »Hym- nus« eléneklés4vel kezdődött; majd Révay Sán­dor tartotta a méltató beszedet. Utána mind­két nembeli iskola növendékei szavalatokatmondtak. Záróbe>z táigazgató tartott — melyet Réd ;y Károly után a »Szózat« elének-lésevel az ünnepély véget ért.
(.Eljegyzések.) Lesnikovits Mariskát, Lesmkovits Ignác siklósi iparos leányát, elje­gyezte iíj. Didovdtz József nagykanizsai tű* szerkereskedő. — Reich Gábor, duna-adonyi kereskedő eljegyezte Hirschfeld Terkát Bony- hádról.

(M eggy  uj ott k irakat.) A Ki­rend és pontosságért gratulált Vaniss Sándor I rály-utcán a Stark Benedek ruhakelme keres-járási főszolgabírónak, valamint a nyilvántar­tásokat vezető és kezelő járási tisztviselőknek kedése előtt kirakott minták közül egy nagy darab kelmét valaki tegnap este meggyujtott.
is. S ezzel ismét egyik fényes jelét kaptuk annak A kelme lobogva égett, de szerencsére barna* a hivatalos rend s szinte kinos pontosságnak, rosan eloltották a tüzet s így a többi kirakott mely főleg Vanisi Sándor főszolgabiró erélyes mintákban nem okozott kárt. Hogy a tetteshivatali vezetésének köszönhető s melyről a a jogkereső közönségnek is minduntalan al* kalrua nyílik meggyőződést szerezni.— ( V á la s z t m á n y i  ü lé s .)  A város gazdasági választmánya folyó hó 24-én (ked­den) délután 3 ónkor ülést tart a városháza gazdasági tanácstermében Herbert János gaz­dasági tanácsos elnöklete alatt. Az ülésen folyó ügyeket intésnek el.— ( K ö z g y ű lé s e k .)  Holnap (vasár­nap) délután 3 órakor tartja rendes évi köz­gyűlését a pécsi jótékony nöegylet deák-utcai saját helyiségében. A cipész és csizmadia be-A ki szerelemre vágyikÉs hozományt nem kutat,Az az ur siessen hozzámS vegye el a lányomat !Husvétkor tartották a szocialisták is or­szágos kongresszusukat Budapesten. — Úgy látszik azonban, hogy közéjük is beleesett már a visszavonás férge, mert a kongresszus tulajdonképen veszekedés volt. Különösen a földmivelők kongresszusa, melyen a pécsi Végh József elnökölt s ahol egy szentesi menyecske pofon verte Izrael Jakabot, a szocialisták egyik vezérét. Már pedig ha az asszonyok sincsenek megelégedve a szocialista vezérek működésé­vel, akkor baj van Izraelben, azaz hogy a szocialisták között.Az idő pedig az egész héten szép vala. Végrevalahara itt a tavasz, ami elég későn jött, hiszen egy hét malva már a május hó­nap áll a küszöbön. Látszik is különben P é­csett is, hogy jönnek a meleg napok. Az ut­cákon javítgatni kezdik már az aszfaltot s a Széchenyi-tért ugyancsak befütötték e héten az aszfaltforraló üstök melegével.Furcsa. Mért nem télen javítják az (ak­kor is rossz) aszfaltot ? Télen legalább lenne értelme annak, hogy — fűtik az utcákat I ?Kővágó-Őrs

ki volt, még ezideig nem tudják.
(Beszám oló.) Tegnap este kilenc órakor a gyár-utca 7. szám alatti munkás- képző egyleti helyiségben vagy százötvenfőnyi hallgatóság előtt beszámolót tartott Végh József a husvétkor Budapesten lezajlott szociáldem^* krata és földmiveiő kongresszusról. A beszá­molót megelőzőleg Szabó Jozseí beszélt rövi den, mire Végh József ismertette a kongresz- szusok lefolyását, melyek közül a szociálde­mokrata kongresszuson mint a pécsi szociál­demokraták kiküldötte vett részt, a földnaive- lők kongresszusán pedig elnökölt is.

— (M egrága lm azo tt erdőőr.) A mai posta a többi hivatalos irattal együtt egy névtelen levelet hozott a vármegyére, a melyben smeháay polgár* panaszt emelt a kiskozári erdőőrök egyikére, kit aztán oly sú­lyos vádakkal illetnek, melyeknek igaz volta esetén az erdőőr kenyerét vesztené. A fölöltesmely úgy látszik megszokta már az ilyen rágalmazó leveleket — termé­szetesen vizsgálatot indít, de egyben nyomozza is a levél Íróját, mert számtalanszor megtör­tént már — a mi a jelen esetben is igen va* lészinü — hogy oly emberek vádolják hivatali kötelességmulasztással az erdő- és hegyőröket, kiknek a legtöbbet kell szenvedniök attól,

hatóság azonban

Részvénytársaság segédkónyveiője, ki atyja házánál látogatóban volt otthon. Az öngyilkos fiú csak húsz éves volt s atyja, Burger Ödön előkelő kereskedő Dombovárott. Öt évvel ez­előtt meghalt az anya a csalidban s alig né­hány hónap múlva anyja utáni bánatában agyonlőtte magát az egyik fiú, a tizenkétéves 
Burger Pali. — Két év malva az édes atyja öcscse lőtte magát főbe, most pedig Burger Arnold lett öngyilkos. A család iránt a részvétDombovárott általános.

P o lg á ro k  é s katonák harca.)Kaposvárott véres verekedés volt a katonák és polgárok közt. A vöröskereszt korcsmában mulattak vegyesen s egy őrmester felpolozott egy civil legényt. Ez boszat forralt s társaival megtámadta az őrmester védelmére összese- reglett katonákat, miből nagy verekedés és késelés támadt elannyira, hogy mint súlyos sebesültek, három iparos legeny és két katona kerültek a kórházba. A verekedés megakadá­lyozására kivonult egy honved patrol s egyik verekedőt űzőbe vette, ki a katonák elül sú­lyosan sebesülve, Kemény Samu gabonakeres­kedő házaba menekült. A házbsli kocsisok aern akarátk megengedni, hogy a verekedés színhelye az ő udvarukba tétessék at, rmnél- togva a kaput be akarták zárni. Az őrjárat azonban mégis behatolt az udvarbi s a ko­csisokat akarta letartóztatni ; csak a gazda erélyes fellépésén múlt, hogy ez meg nem történt.
— (Som ogyvarm egye á llandó  

vá lasztm ánya ) mint Kaposvárról jelentik, 
'fallián  Gyula lőispán elnöklésével tartott ülé­sen a májusi közgyűlés tárgyait készítette elő. A képviselőválasztók fuvardíjának megállapí­tana tárgyabau alkotott szabályrendeletet mó­dosították. A tisztviselők korpotléka ügyében a belügyminiszter rendeletében kívánt módo­sítást elejtették és utasították az alispánt az ez év elejétől esedékes kor pótlék összegek folyósítására. Az igazságügyi palota emelésére kivánt 130 ezer korona költséget nem szavaz­ták meg.

— (A  város központi vá laszt­
m ánya) tegnap délután 3 órakor ülést tar­tott a városházán Majorosig Imre polgármes­ter elnöklete alatt. A választmnv a bel , bu-édal-, siklósi* és szigeti külvárosokról külön szerkesztett képviselöválasztói névjegyzékeket bírálta felül s elhatározta, hogy május 2ő-ig bezárólag közszemlére kitételnek a névjegy­zékek a varo*haza iktatóhivatalában, hol a hivatalos órak alatt betekinthetők es iemásol- hatók. A  névjegyzék ellen a felszólamlások 
május 5-töl 15-ig adhatók be. E  felszólamlá­
sokra a megjegyzések május 16-tól május 25-ig 
tehetők.— ( P ó t v á s á r o k .)  A kereskedelem­ügyi m. kir miniszter megengedte, hogy a Somogy vármegye területéhez tartozó Kaposvár rend. tan. városban a f. évi március hó 26-ára esett, de elmaradt országos vásár helyett f; évi május hó 9-én és a Somogyvármegye te­rületéhez tartozó Nágocs községben a f. évi március hó 19-ére esett, de elmaradt orszá­gos vásár helyett f. évi május hó 7-én pót- vásár tartassák.— ( H a r a p ó s  k u t y á k .)  Tegnap dél­után két kutyaharapasi eset is lörtest. Mindhogy a megrágalmazottak pontosan teljesítik | a ^et ese^)Cn Teréz fiatal leánykát ha­rapta meg egy-egy kutya; először Bodó Lintkutyája, azután a másik szomszédjuk, Cinders

kötelességüket.
— (K inevezés.) A magyar kir. pénz­ügyminiszter Curilovics János eszéki lakost János kutyája. A harapós kutyákat az allai-ideiglenes miőségü díjtalan kir. pénzügyi szám- orvoH megvizsgálta s azokat egészségeseknek gyakornokká nevezte ki az eszéki királyi pénz- I t*^lta; így hát a kis leány csekély sérüléséiügyigazgatóság mellé rendelt számvevőséghez. nem ves2étyesek. Ma reggel pedig lotisz le-
— (E gy  család  tragéd iá ja  ) Dora- rézt haraPta meg egy kutya, melyet azonbanbovárott szerdán este agyonlőtte magát Búr- nem sikerült elfogni. A leány sebet az orvo-

ger Arnold, a marosvásarhelyi Takarékpénztár sok kiégették.



l.KX) április 22. ' * E C S 1 F I G Y E L Ő
f t

saroll

( E lv e s z e t t )  egy aranyóra, arany-
0lánccal együtt. Valamint elveszelt 25 forint k te/.pénz is. — A károsok kérik a becsületes megtalálókat, hogy adjak at az elveszett tár­gyakat a rendőrségen— ( T o lu a m e g y o i  j u h o k  A a s z -t r a l i a b a n .)  Deutsch Zsigm. hosztányi bér ő az idei budapesti tenyészállat kiállitáson k i­állított remek juhai után dijat nyert. Ennek alapján egy gyapjuosztályozó közvetítése allai több kost adott el egy ausztráliai jubteuyésztő gazda számára. A faj nemesítés céljából va-kosok Morvaországon át Hamburgba lesznek szállítva, a honnan aztán kiviszik őket Ausztráliába.—• ( T a l á l t a t o t t )  egy darab arany lülbevaló. -  Az igazolt tulajdonos átveheti arendőrségen.— ( H á z a s s á g o k .)  Füstös Janos, botykai református lelkész ieáuyaval, Füstös Ilonkával tegnapelőtt Kötött házasságot Puskás Ödön, magyar áilamvasuti tisztviselő Dombóvárról. A polgári házasságkötés — melynél tanuk voltak Morvay Ferenc, nagyvátyi retormátus lelkész és Nagy Károly, uradalmi kasznár — Nagypeterden történt meg s az uj par Irigyet a botykai református templomban aldatta meg. — Ma délelőtt kötött házasságot a pécsi anya könyvvezető előtt Zucsek Frigyes József, ma­gyar államvasuti hivatalnok, Lokveről (Modrus- Fiume megyéből) Kléber Gizella Rozáliával, Kiéber Antal, pécsi ácsiparos logadott leányá­vá!. Tanuk voltak Mandevillc Frigyes, gazda­tiszt, Szigetvarról es Obornyik Károly banya - tiszt, Anniiról. — Ma délután keltei egybe a

jzának értesítése szerint Gombos és Erdőd között a kompközlekedést az árvíz miatt előre láthatólag báróin napra beszüntették.
— (A  legizleteaebb asztali víz)a „K ristályt Szeet-Lukacstürdöi hegyitorras, mely mint egészséges ásványvíz, több száz or­vos által ajanlva van.
—- (M egugrott tolvaj.) Lábán Jó ­zsef rac-kozári lakos a napokban panaszt emelt a községi elöljáróságnál, hogy hazának istállójába egy eddig ismeretlen egyén, lopási szándékkal betört. A tolvajt észrevették s nyakon is akartak csípni, de még mielőtt el­foghattak volna, az kereket oldott s most agazda panasza folytán megindították ellene anyomozást.
— (Tanítók ülésé.) A mohacsvi- deki r. kát. tanító ígyesülét tegnap tartotta tavaszi választmanvi ülését Mohácson, a kath.

9  Welemi iskola helyiségében. Szende Mátyás el­nök megnyitván az uiést jelenti a következő­ket: »A SalatnoQ ösztöndíjra vonatkozó hir­detés megküldetett, a melyre nezve Kisszéiy Andor igazgato-tanitó indítványozza, hogy a választmányi tagok hívják fel az érdeklődők ügyeimét az ösztöndíjra, jólleuet ilyneuaü {el­hívást minden tanító kapott. — a Ferenc József tanítok házára eszkózlendó gyűjtést. — 3. A megyespüspók által kezde­ményezett tapmtezatre vonatkozólag j u q i u s  1-ig teendő jeieates. A tárgyát a közgyűlés elé utaljak s előadónak megválasztják Bocz— 4. A sásdvidéki

ujját szétzúzta. A szegzárdi Ferenc-közkór- házba vették fel gyógykezelésre, a hol — hogy éleiét megmentsék — ujjat amputálni kellett.
— (Orvtámadó cigányok,) Fesz-tics Jocó rác-kozári lakos panaszt emelt a napokban a községi elöljáróságnál, hogy a mint estefelé kocsijával haza hajtatott néhány cigány legény, az országúton megtámadta s mig kelten a lovakat tartották, kelten őt fogtak meg s pénzt követeltek tőle, mire ő húsz ko­ronával terhelt pénziarcaját atadta. Hogy mi igaz ebből a romantikusnak hangzó panasz­ból, azt majd a vizsgalat fogja kideríteni, mert nincs kizárva az sem — mit a jelekből Ítélve va ószinünek tartanak, hogy Fesztics Jocó tálán elköltötte vagy elvesztette ezt a pénzt, aztán a telesege előtt igazolni akarván magát t&lalta ki ezt a rabió históriát.
— (M agyar  flegma ) Van ilyen is. Az ünnepek alatt csak úgy hemzsegett-tolon- gott a sok magyar az örök városban. A»

Károly mohácsi tanítót.pécsi aliami anyakünyvvezetö előtt Csukiy Károly Marton, kaposvári városi jegyző és Doma Gizella Franciska, Doma Lőrinc, pécsi polgár | az egyes tanító egyletek egyházmegyei közöstanító egylet telbivasa abból a célból, hogyleánya. Tanuk voltak a házasságkötésnél D ré- 
her Antal, dárdai ügyvéd és Csukiy Gyula, kaposvári tanító.

— (Tavasai saorakoaás ) Most, hogy elhagytak bennünket a színészek, a hü- vör, esi ék pedig naég nem engedik meg a s hadban való szórakozást, alig találhatni alkal­m a s a b b  mulatságot, mint a milyet a három nap óta a «Pannónia* kavóházban levő «Ma­gyar elite orpheum társulat* nyújt, melynek mindennap uj és változatos műsorán kívül az az előnye is van, hogy tagjai magyarul éne­kelnek s hogy az érdekes műsorszámok leg- nagyobbresze magyar. A kávéházi italok jó és hamisítatlan voltáról, valamint a pontos ki­szolgálásról Büttner József kávéházi bérlő nyújt kezességet.
— (H a rc  a  betörőkkel.) Soraogy- megyében a milhádi szőlőhegyen a csősz fiá­val őrjáratot tartott s midőn egyik pincéhez közeledtek, gyanús neszt hallottak. A fiú kö­zelebb mont pár lépéssel, mire lövés dördült «I, moly meg is sebesitette. Erre a csősz a a sötétben szintén kilőtte puskáját, hogy a betörőket elriassza. Másnap a pincét teltőrve találták s közelében egy ismeretlen ember holttestét, kit valószínűleg a csősz lövése l&lt halálosan.
— (Kompköslekftdés-besiüzite-té ft)  A magyar kir. államvasutak igazgatósá-

egyesületté alakuljanak. Boda Károly es Prant- ner Ferenc azt indítványoztál*, hogy az ösz- szes tauitó-egyietek részéről választanék egy központi bizottság, a melybe minden egyesü­let küldjön egy tagot, a hallottakról referál­j a .  _  Előadónak Kisszély Andort kértekrgyról a közgyűlésnek log eiő-Mohacson május

nieink, innen Pécsről, jó eleve gondoskodtak szállásról, étkezésről, stb. Megérkeznek Kó­mába, elfoglaljak a rendelkezésükre b icsájtott szobákat, azutan nyugodtan ülnek a terített asztalhoz. A mint ott f.irkas étvágygyal fo- 2. Ajánlja | gyasztják az olajos mákárónit, egyszer csakberont egy mérges úr (bár a neve hahotához jár közel), oda áll a vezető elé s ilyen pár­beszédet kezd:— Az úr elfoglalta a szobámat.— Bocsánat, ez a szoba az enyém.— De én m ír egy hónappal ezelőtt le­foglaltam.— Én hét hónappal.— De benne van a podgyászora is.— Bocsánat, nincs benn, már kitettem 
a folyosóra. — Szól és eszik nyugodtan.

ki ameg,terjesztést tenni, a mely10.-én fog megtartatui.
— (Ismeretlen tolvajok.) DeutschMarkusz szegzárdi laskasütö házában az el­múlt hét egyik éjjelén tolvajok járták és ba­romfiait, valamint burgonyáját is ellopta*. A hatóságnak tett ugyan jelentést a karos ; de a tolvajokat nem sikerült kiayomozui.
— (Veszettség:.) Alsó-Naua toluame-ttség lé-gyei községben az ebek között pett fel ; a miért a járás lőszolgabiraja 40 napi zárlatot rendelt el, mely idő alatt azÖsszes ebek megkötve tarlasdók.
— (E lk ap ta  a gép.) Nagy Juli szeg- zardi 13 eves leányka is eljárt a laskasütő­débe, hogy ott naponkint par fillért keressen. A szerencsétlen kis leányt vigyázatlansága következtében baleset érte, a mennyiben a laskasütő gép elkapta a jobb kezét s hivelyk-

(Öngyilkossájj: az idegenben.)A budapesti Vigszmhaz fiatal tragikus színésze, 
Bihari Ákos szomorú levelet kapott Berlinben lakó öcscsétöl, Bihari Sándortól, a ki az ot­tani műegyetem hallgatója. A boldogtalan diák tudatta vele, hogy lelkében meghasonlott a világgal s megöli magát. Bihari Ákos rögtön táviratozott a berlini rendőrségnek, hogy ha még nem késő, akadályozza meg az öngyil­kosságot, később pedig telefonon kérte erre a rendőrséget. Késő volt minden faradozása ; ké­sőbb megjött a lesújtó hír, hogy öcscse agyon­lőtte magat a Mayerhof-fogadóban. Az életunt Nagyváradon született és csak huszonöt esz­tendős volt.

— A varm egye központi v á ­
lasztmánya) holnapután (hétfőn) délelőtt 10 órakor ülést tart a vármegyeházán. Az ülés targya lesz a jóvőévi képviselőválasztók névsorának vég^gesitése céljából határnap ki­tűzése.

— (Életunt leány.) Ma délután egy orakor egy eszrnéletles állapotban levő leányt hozlak he bányatelepről a pécsi közkórhizba.
NEM HULL HAJ NINCS TÖBBÉ KOPASZ EMBER

S z e n z á c x ió t  kelt a gyógyfű-kivonatom, molyét evek h o s s z a  során át tanulmányoztam, hogy m ik é p  lohojaen"  * ’ le g k o p a s z o d á s t
fp  V  T[ T̂ " Á rT'(~y R  F e lfe d e z te m  és s z á n z o r o s  p é n z z e l fiz e te k , h »T __-J a .  J l  F  A -  -A _ V —J  W a a rn á la i n iA n  r ö ítű n  1X164 ne n s z ű n ik  *4 h a j h u l l á s1 üveg ára 2 kor. 40 fillér. r  C IIC U C L L C III VJ* ----------r  M l. L . Ï L . . I 1  t •h a s z n á la t  u tá n  rö g tö n  m a *  ne n s z fiu ik  a  h a j  h u l l á i  k o r p a k é p z ö d é s  és m in d e n n e m ű  f e j b n r h e t e g v e g .

kOltl I w —    m. w ~ ,
K apható  gyógyszertárakban  és mindennemű i l la t -  és pipereozikk kereskedésben

12. sz.Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára, KirályErdélyi főraktár és Tezérképiiselőség : G Ó T H  G Y U L A , illat- és p ip e re cik k  uagykereskeddnél, GyulafehérTár-Főtér.
*  «  U r 1  _  i .  A  X  —  m v y v é  A  r v l  Q  n  i r ü  9  A  I  •

V id é k ih gyed tilt készítő és széjelküldési D O B É  N Á N D O R
úri, női és színházi fodrász 

B u d a p e s t .  Nefelejts-utosa 2T.
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már tFZHiéletlcn állapotba jutott, kocsira tet­ték s behozták a vártéba a közkórházba. A leány állítólag életuntából gyufaoldatot ivott, azon bas a kórházban Irix ler  Aladár rendőr­biztos nem hallgathatta ki, mert nem tért
0magához. Állapota reménytelen s talán meg­hal anélkül, hogy tettének okáról felvilágosí­tást adhatna.
(Póttarta lékosok  esküje.)Holnap (vasárnap) reggel 8 érakor a Búzatéren fényes katonai parádé fog lefolyni. Ahelybeli ezredekhez márciusban behívott pót-tartalékosok teszik le ekkor, a katonai esküt.Ez alkalomból Magenheim József, belvárosiplébános, tábori misét tart és a katonákhozbeszédet fog intézni.— ( Z e n é s  m ila e ) A vasárnapra hir­detett zenés mise *Vőzbejött akadályok miattnem 11, hanem egy félórával előbb : fél 

11 órakor kezdődik a lyceami templomban.
Üzleti értesítő.

A leányt Schön Marinak hívják, barcsi illető- — Számos elismerő bizonyítvány. Megrende- ségü éa Friedtam  Kabos, Bányatelepi tanitóuál lések elfogadtatnak Wurster Antalnál, Indó- Bzolgált. À leány már tegnapelétt rosszul volt h«z-u. 7. sz.a mégsem tettek jelentést rosszullétéről a bá- _ _  ( M e g s z ű n n e k  a  c s e lé d m ls é -nyatelepi kapitányságnak, hogy az oltani kór- r ié k .)  Rógi panasz az már, hogy manap házba szállították 'olna, hanem ma, mikor nem kapni jó cselédet, minek némileg« •  • . i . h .» • . ■ • . . “  » Joka abban is rejlik, hogy maguk a helyszerző intézetek nem fordítanak kellő gondot általuk elszegidletetl cselédek viseletére s az ezt iga­zoló bizonyítványokra. S így bizonyára régi hiányt pótol 7\Jéder Károly cselédszerző inté­zete a Mór-utca 6. szám alatt, mely nagy gondot fordit arra, hogy álfala elszegődletett cselédek a követelményeknek teljesen megfeleljenek. Ugyancsak Héder Károly cselédelhelyezö in­tézete az, mely szállodákba és káveházakba óvadekképes pincéreket, szobaaszonyokat és pénzbeszedőket is szerez, nemkülönben külö­nös gondot fordit arra, hogy az általa ajánlott uradalmi kocsisok, mindenesek és béresek teljesen kielégítsék gazdáik várakozását.— ( Ú r i  d iv a t .)  Most, midőn a köze- zeledő tavasz már majdnem köszöbön áll, nagy gondot okoz mindenkinek a saison-toi- jette s mindenki örül, ha oly szabóra talál- ki toilette igényeit a legújabb divat szerint, olcsó árban és Ízlésesen elegiti ki, Stábért 
Fülöp pécsi uriszabó vállalkozik arra, hogy rendelőinek fenti igényeit a legpontosabban kielégíti. Hégi, jóhirnevü üzletében mindenféle úri öltönyök, katonai egyenruhák, papi öltö­nyök készíttetnek. A n. é. közönség bizalom­mal fordulhat Szeibert Fülöphöz, miután rája jó hírneve és különösen üzletének előnyös feltételei garanciát nyújtanak arra, hogy meg­rendelői igényei minden tekintetben a legpon­tosabban kielégittetnek.— ( P á r t o l j u k  a  h a z a i  i p a r t .)

T^omeis  ̂ György pécsi badogosmester nagyobb külföldi városok mintájára egy a kor igényei­nek teljesen megfelelő nagyobbszabásu műhelyt rendezett be, a Sörház utca 12. szám alatt, hol is mindenféle fajú bádogos munkák a meg­rendelők teljes megelégedésére, kiszabott ha­táridőre készittettnek. Romeisz György újon­nan berendezett műhelyének létesítése óta abba a kellemes helyzetbejutott, hogy minden- faju diszitmenyü munkákat, rajz szerint, pré­selt ornamemaket is elvállalhat. Készít továbbá vízvezeték, fürdő és closet berendezéseket. Kitűnő fajú, kevés vizet igénylő Szélig-féle szab. closettek nagy választékban raktáron tartatnak. Ugyanott javítások és festési munkálatok ol­csón és gyorsan végeztetnek.— ( A  k ö z e le d ő  id é n y )  beálltával bizonyára érdekelni fogja a n. é. közönséget az, hogy Fürst Lipót Pécs Széchenyi-tér ló . s%- alatt már megtekinthetők és beszerezhetők 1900. évi legújabb kerékpárok. Kinek tartós elegáns és első minőségű gépre van szüksége, forduljon bizalommal fenti céghez, melynek régi elismert jó hírneve garanciát nyújt arra, hogy mindenki pontosan lesz kiszolgálva. Fürst Lipót raktáron tart raindenfaiu fényképészeti készülékeket és kellékeket, úgy szintén tüz- mentes pénzszekrényeket is.

— (Dr. O á l Jenő) fogorvosi és fog- technikai műterme Pécsett, uj takarékpénztári palota. Rendel 8— 12-ig és 2—6-ig. Készít minden fog különlegesseget. Pontosan illő és tartós, eltörhetlen, légnyomással ellátott alumi­nium fogsorokat. Egyes fogakat és teljes fog Borokat kaufschukból és aranyból. Különösen koronákat és kidmunkákat készít. Ferdén álló fogak fájdalom nélkül igazittatnak helyre.
iA  legújabb angol módszer sze 

rint) fest és tisztit vegyileg mindennemű férfi- 
n ő i -  pyermek és egyenruhát olcsó árért Scbwart{ 
Károly mü-ruhafestő és vegyi ruhatisztító ‘Pé­
csett, Mária-utca szám a. saját házában.Pécsi kiállításon aranyérem szép és jó munkáért.

— (Cipők és kalapok) úgyszintén ingek, gallérok, nyakkendők, keztyük és haris­nyákban a tavaszi idényre nagy választékban találhatók Neumann Lajos Irgalmasok-utca 6. szám alatti üzletében. Az üzlettulajdonos szolid kiszolgálása garanciát nyújt arra nézve, hogy mindenki, ki ott vásárol, teljesen meg lesz elégedve.— (Nehéz a m egélhetés) módja s takarékosságra vagyunk utalva. Ezt már a ruházkodásnál kell kezdenünk, de hogy az igé­nyünkből még se engedjünk, folyamodjunk ama módhoz, hogy az apáca utcai takarék- pénztári uj palotában levő kizárólagos posztó- 
gyári raktárba menjünk vásárolni, a hol már a tavaszi újdonságok, u. m. angol, gráci, brünni s brassói férfi-szövetek megérkeztek s mindenki kellemesen tapasztalni fogja, hogy 30—35®/«-kal olcsóbban szerezheti be ruha­szükségletét, mini bárhol, a legfinomabb, leg­elegánsabb s legdivatosabb kivitelben, a miről mindenki bármikor meggyőződést szerezhet, 
Leichner és Fleischer kizárólagos posztógyári raktárában.— (E lism ert dolog) az, hogy ma­napság, tekintve a nyomasztó pénzügyi hely­zetet, a fő minden tekintetben a takarékos­ság, ki tehat sajnálja a pénzt úgyszólván kidobni, cserep tetőfedezetre, az tegyen egy próbát a YV urster Antal féle cementtetőzet és mozaik cementáru gyár cikkével, t. i. házát az előnyösen ismert Wurster Antal féle ce- menttetözettel lassa el, inelvnek következő elő­nyei vannak : Állandó szépség, könnyű súly, csak fO kilo Q  méterenkint, inig a cseréptető 90 kilo □  méterenkint, kárt sem hidegben sem melegben nem szenvednek; sűrűén zárodnak, havat át nem bocsátanak. Betomrozásokat is elvállal u. m. udvart, kapubejáratát és járdát.

T Á V I R A T O K .
— Elhalt operai igazgató.(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Jahn Vilmos, a ki Stabler Gusztáv előtt igaz­gatója volt a bécsi udvari operának, ma Bécsben meghalt.
— A transzváli háború. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Londonba a „Daily Mail*-nak jelentik Ladysmithbői, hogy Natalbau a boerok m*r megkezdték a guerillaharcot. Nemrég néhány 50 - 100 főnyi csajtat délfelé indult s a Biggars-hegy- uek Oranje felé eső oldalán angol őrjá­ratokra bukkant.

4 „Daily Telegraph*-nak jelentik La- dismitbből : Illetékes helyen azt mondják hogy a boerok nehez ágyúikkal vissxaŸ0’ uuló félben vannak. A jövő bét elején *z angoloknak szabad lesz az út az elő. nyomulásra.Londonba a „Daily Telegraph"-uak je- lentik Bloenafonteinből, hogy az őrjáratok azt jelentik, miszerint a boerok Bloemfon- teintől keletre tizenöt mértföldnyire elő­őrsöket és kisebb csapatokat állítottak fel a melyeknek vonala a Modder folyótól à Kaffir folyóig terjed.
LaptulAjdonos 
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I n d ic á t ió  : gégefő , a légzőszervek és u z 
emésztési traktus m egbetegedései. — Kl- le n in d ic á t ió  ászkor, Uyógyeszközök : A l ­k á l i k u l  - m u r ia t  fo r r á s o k  Constantin- é s  
Em m a-forrás ; a lk a l ik u s - m u r ia t  v a s a s  aa- v a n y u v i z  : Jolianniskút ; t is z ta  v a s a s  s a v a -  n y u v iz  : K lau sen forrás, savó, tej ( s z á r a z

etetés), kefyr.

G L E IC H E N B E R G  gyógyhely
Sósforrás-belélekzés : fenyőtálevélgözök  b e lé le k z é s e  ( m in d k e t t ő  m a g á n  kamarában) 
lélekzési készUlék, pneumatikus kama­
rák . r.des ásványvíz- és pezsgös ealori- 
sátiós fürdők, tűlevelű fa- és aeélfürdök. 
> agy hydró-tiieraoeptikus in tézet, terep  
kúra. Enyhe, nedves, m eleg, porm entes, 
széleiendes levegő, erdős, dombos tájék . 
Tengermagasság 8000 méter. Felvilágosítás  
és prospeetnsok ingyen. Lakás és koesi 
megrendelések a g yó gyiga zgató ságn ál,

Gleichenbergben.

Szaiiailalmazullle g jo b b  a n y a g  fe ln ő  v i l á g o n ,á g ,  padié én g y á r i  a b la k o k h o z , k ü lö n fé le  v a s t a g s á g n a k , e g é s z  1 75 n é g y s z ö g  m é te r  te r je d e le m m e l.k ü lö n o n  e lő n y e i : le h e tő  le g n a g y o b b  b iz to n ­s á g  a t tü ie s  un ü té s  á lt a l i  tö r é s  e l le n , m e g s z a b a ­d u lá s  a k e l le m e t le n  d r ő M & C fto z a ttó ) , n a g y m é r t é k -  b e n t t ü x b i/ t o n s á g , e g y ü t t  m a r a d á s  n e t a lá n i  t ö r é s n é l , m m th o g y  a - o d r o n y - b e t é t  a z  Ü v e g e t  ö s s z e t a r t ja , a v i lá g o s s á g n a k  n a g y b a n i  e lő m o z d ít á s a  és e d d ig  m é g  r é m  ism ert, v i lá g o s s á g i  h a t á s . 8 o k  á lla m i és m a g á n é p u le t  k b e n  v an  h a s z n á la t b a n  a le g jo b b  e red - m é n y n y e l . S z á m o s  e lis m e r ő  b i z o n y í t v á n y . Á r j e g y ­z é k  és m in t á k k a l  s z ív e s e n  s z o lg á lu n k
Öntött-üveg padló-lemezek felső 

világításra alkalmasakk o c s i á t já r o k , f ö l d a l a t t i  t ö k ö s ö k  v a g y  p á ly a u d v a r i  a la g u t a k  v i l á g í t á s á r a ,  tö m ö r  a n y a g b ó l ,  sim a v á g  k ü lö n fél«) m in tá z o tt  f e lü le t t e l ,  fe h é r , fé lfe h é r  (ko- r t ilh e li' .»< °/0 o lc s ó b b  m int a k ö z ö n n é , es n y e rs  ö u tö i ü v e g )  és s z ín e s  s o d r o n y - b e t é t i  I, v a g y  an é lk ü l .különféle mura éaA k t i é n  U r k n f t  t ű r  ( > ln s i i id i i« * t r i< > v o r o iF r i t  d r .  K l e m e n * ,N e n e a t t l  b e i  E l b o g e n  C s e h o r s z á g .)M á s n e m ű  g y á it m á n y o k  : m ű d e t  fé le  p a la c z k o k  , ) a l a c z k - z á t o k ,  t á b l a  i iv e g  h e lg ia i  és n é m e t m in ­t á r a ,  Ü v e g -Ö n tv é n y e k  és p r é s e it - ü v e g ,S a a b a d a l m a a o t t  p r é s e l t  t t v e g b e t t t k .



1900. április 22 • •P É C S I  F I G Y E L O
legajánlatosabb a

Kayser-féle mell-cukorka.2 4 K 0  kftzicgyz/5ile8 hitelesített bizo-nyitvány a legnagyobb mér­tékben igazolja hogy köhögésnél, re­kedtségnél. meghűlésnél éselnyálkáso-dásnál utolerhetlen szer.I csomag ára 20 kr. R
. ,-v y Biztos sikerétvágytalanság, gyomorfájás és gyo­mor-rontás esetén a Kayser-féle
bors-caramell.Eredeti csomagokban 2 0  h rjá v a l

B e n c z e n l e i t n e r  S á n d o rcznkrász-üz etében Pécsett.
Richler-ftle

Horgony - Pain - Expeller
Uniment Capslci comp.

Ezen hírneves háziszer ellentáilt ai 
m egpróhálásának, mert már több mint 30 
év óta megbízható, f&Jdalomosillapító be- 
dörzsölésként alkalmazta tik köszvenynél, 
osúznály tagszaggatásnál és meghűléseknél 
és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Liniment. elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerű háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányolni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet­
ben van ; f ő r a k t á r :  Török József g y ó g y ­
szerésznél Budapestet. Bevásárlás alkalmá­
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékii utánzat van forgalomban.
KI nem akar megkáresodnl, az 
minden egyee üveget „Horgony41 
védjegy és Richter ozégjegyzés nél­
kül mint nem valódit utasítsa vissza.RICHTER F. ál. és féru, I0D0LSTADT
•  e». m  kir. •Óvári ««állítok. •

I«*

dis» - fostő os festők kereskedő

Pécsett, Percel-utca 2. sz. Löwy-palota.Ajánlja a legújabban áruba bocsáj- tott kiváló angol mosliató padló- mázát kemény és puha parketta és deszka-padló beeresztésére, ezenkívül dúsan berendezett raktárát dörzsölt olaj festékek,  úgyszintén minden szoba- és diszfestcszeti munkálatok­hoz használható száraz festékek, valódi angol liintó-niázak, minden fajta fény- és padlómázak, olajok, bruuolin, a legjobb bor és politúr* lak, aranyozó lirnisz és bronz- tinktiira, festő és niázoló-ecsctc- kot és mindennemű faoad-fostéke- két házak bemeszelésére.l'.gyúttal ajánlja magát templom <*s szoba diszfestészeli munkákátvételére, valamint mázoló és le- nyozó munkák elkészítéséte helyben és a vidéken.
Lakás: Jó^f-utca .7 .* s{ánt

L .s » l0.* bfc ár.k  ! L . 8Mgyofck r4U„ tik  ,
Első Sleburger és Társamagyar papír-kárpit gyár

B U D A P E S T ,Kaktár : V. kér. Filrdfi-utm 8. sz. Cyár: III. kér. Lajos-utcza 9. sz.
Ajánlják a legnagyobb vilasitékben raktáron lev<5 
legolcsóbb, valamint drágább saját gyártmányú len-

finomabb a n g o l , fr a n c z ia , japán

papir-kárpitokat
a legdivatosabb kivitelben.Lakások, irodák, kuvéházak, szállodák, vendéglök, fürdők, továbbá

Raktár felhagyása miatt
darab

NYARALÓKlegizlósesebb díszítésére.Vidéki megrendelések a leggondosabban lesz­nek eszközölve és kívánatra saját munká­sainkat küldjük a kárpitozás végzésére.Mintakönyvekkel, valamint költségveté­sekkel a legkészségesebben szolgálunk.
Szolid munka. ‘Pontos kiszolgálás.

Styria-kerékpár40%-kal |gyári áron alul e l a d óé 3 pedig :Egy úti-versenygép, 240 frt, eladó 140 írtért. Egy hölgy-kerék par, 85 frt, eladó 120 írtért.Egy fiú gyermekgép, 150 írt, eladó 9 0  írtért.
melynek gyári ára melynek gyári ára melynek gyári ára

Pécsett, Király-utca 38.
U g y a n o t t  e la d ó  :

gyökeres szölovesszö.

k u.O 'Wagn er  é sTá r :
4.
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ZIKVIZGYARAK©*>BERENDEZÉSE tsELLÁTÁSA.
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*  — l f46 elsőarany- és ezüstérem. 1.4

í tír S J

POZSONY, Segner-ut.
gépgyár, vasöntöde és kazánkovács-mühely

Különleges gyár gőzgépek, gőzkazánok és allésilott
gyártásara.Ajánlja kitűnő gyártmányait gőzmalmok es gőzfürészek hajtásához, úgyszintén mindennemű ipari czélokra.Készlete* árjegyzékek rendel közősre állanak.
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Hirdetmény.
Helyben egy nagyobb szabású,

7
jó forgalm ú

r f

a belvárosban eladandó.
Bővebbet a kiadóhivatalban

1748. sz.Tik?. 1900.
Árverési hirdetmény.A pécsi kir. törvényszék, mint tlkvi ha­tóság közhírré teszi, hogy a Rácpetrei iskola alap vógrahajtatónak Schmidt Ádám örökösei végrehajtást szenvedő elleni 120 korona tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé ben a pécsi kir. törvényszék és a pécei kir. járásbíróság területén levő, Ráczpetre község határában tekvő s a rácpetrei 272 sz. betétben t  2001./2. a. 40. hrsz. alatt felvett ingatlanra 404 korona és a 390. sz betétben 1. 2/2. és 3/2. hrsz. alatt felvett ingatlanoknak Schmidt Idám  nevén álló ftlere, illetve az 1881 : 60. t. c. 156. §. d. és a. pontja alapján ezen egész ingatlanra 458 korosa becsárban mint kikiál­tási arban az árverést elrendelte s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok a i 1900. évi má­

jus hó 11. napján d. e. 9 órakor Ilácpetre község házánál megtartandó nyilvános árve­résen a megállapított kikiáltási áron alul is el adatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­lanok becsárának 10%-at, vagyis 40 kor. 40 fill, s 45 kor. 80 fillért készpénzben, vagy az 1881. évi nov. 1-én 3333. sz a. kelt I. hí. rendelet 8-ik §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. 60 tcz. 176. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöieges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszol^iltatni.Pécs, 1900. évi február hó 18-dikau. A kir. törvényszék mint tlkvi hatóság.

P É C S I  F I G Y E L Ő
1900. április 22.
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Az összes 50.000 nyeremény

J E G Y Z É K E .A I  le g n a g y o b b  n y e r e m é n y  a  le g s z e r e n c s é s e b b  e s e tb .:
1 . 0 0 0 , 0 0 0  korona.i A n y e r e m é n y e k  r é s z le te s  b e o s z tá s a  a  k ö v e tk e z ő  .
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Kyiijt&uiik kezet a szerencsének !
Már sokan szerencsések lettekft

CL

egy nálunk vásárolt sorsjegygyei !Az egész világban a legnagyobb esélyek­kel biró magy. kir. szabad, osztálysorsjáték legközeleb újból megkezdődik.
1 0 0 ,0 0 0  sorsjegyre 5 0 .0 0 0ni*; 9
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6 0 0 ^ 0  4 0 0  0 0
1  5 0 0 0  
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pénznyeremény jut, tehat az oldalt álló nyere- ményjegyzék szerint a sorsjegyek felét pénz- nyerem énynyel húzzák ki és egy külföldi sors­játék sem képes aránylag ily nagy nyeremé­nyeket felmutatni, mint a mi magyar osztály-sorsjátékunk.Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben
t‘í i v  m i l l i ó  k o r o n aEgészben tizenhárom  m illió 160,000 korona lesz kihúzva és az egész vállalat ál­lami felügyelet alatt állAz eredeti sorsjegyek tervszerű mai az I. osztályhoz:

.75 vagyis 1.50 korona 
1.50 » 3 .— »
3 .— » 6 .— »6 .— » 1 2 .— *

»  9
fi

o o o « 9

>ooo
1 7 0I S O
Í O O  

8 0  4 W

egy nyolcad (V») Irt egy negyed (V4) *egy fél (Vs) » egy egész (%) »utánvét mellett vagy az összeg elöieges be­küldése ellenében. Hivatalos tervezet díjta­lanul. — Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre
f. é. április hó 28-igkérünk hozzánk beküldeni.

O
50.000 T:ÍS 13.160.900

Z =  B A N K H Á Z  ■:
B u d a p e st,

V .,  V á c z i-k ö r u t  4/a.Sok és nagy nyereményt fizettünk már ki vevőinknek és pedig rövid idő alatt körül­belül három m illió koronát.
n  t * II r ■R e n d e I ö I e v é ^ ^ v a q a i ^ ó ^  TOROK A. ES TÁRSA fóclárnsitók Kinlapest.Kérek részemre .................. I. oszt. m. kir. szab. osztály sorsjáték eredeti sorsjegyeta hivatalos tervezettel együtt küldeni.Az összeget ) után vételezni kérem )korona összegben | postautalvány nyal küldöm, j A nem tetsző törlendő.
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Bogyay Pongráczkir. trvszéki bíró. Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 19(X\



Melléklet a ,Pécsi Figyelő4 folyó évi április hó 22-iki 92-ik számához

épület- és mübádogos mester
ék- és fürdő-berendezés  szerelő

utcza 28

legjobb minőségű, saját gyártmányu e
áz i jé g s z e k ré n y e it , j,|

érhető el, továbbá JRmel vív el 50 jegineg

Erős horgany fü r d ő k á d a k a t ,szabadalmazott expansion closetiekei,
nagy választókban

Mindennemű épi 
gos munkák, tervek és köt 
szerint gyorsan és pontos;«.»«n

•dir»»

Irta  H O R K A I  K L E M K RÁdáz örömet éreztem magamban e gondo­latra. Ilonka előttem e pillanatban nem volt máraz a csodalény, az a szende areu Otélia s mitv'tudom én, mi mindennek nem kereszteltem el szentimentálisán idealisztikus rohamomban, ha­nem egv hús és vérből való szép asszony, kinek bizony Isten, érdemes volt udvarolni.|.átod barátom, ilyenek vagyunk mi szerelmi1 J O Jfilozófusok. Saját léhaságunk erénynek tűnik lel önmagunk előtt, örömet találunk abban, ha más embernek kellemetlenségeket okozhatunk. Abban a pillanatban, midőn Ilona asszonynál bekövet­kezhető estélyeimet kezdtem számitgatni, teljesen megfeledkeztem Várnayhoz való barátságomról.O J KJ— No csak ne vágj kérlek komoly képeket. Hi­szen ez természetes is. Várnav — mint Béldv Laci anyósa igen helyesen jegyezte meg — csak unalom-űző médium volt a kezemben s mintán nyugodni nem akaró kutató, analytikus termé­szetem filozófiámnak jobban meglelek) anyagot talált, magitól értetődik, hogy az előbbi vesztett érdekességéből. Végre is ne leiedd, hogy én nem hálára kötelezett jóbarátja voltam Virnaynak s csak úgy lettem barátja, hogy társaságban kelle-élvezhetö embert akartam taragni belőle.

tam Várnaynéban, mi némileg megvigasztalta a fiukat.Az öregebb tisztek hallgatagon vették tudo­másul a dolgot, a fiataloknak pedig nem győz­tem kérdéseire felelni. Persze mindnyájan \ árnay- néról kérdezősködtek. Végre is Csatliáry főhad­nagy szólalt meg :— Aztán sag' einmal Frici — egyébként úri ember ennek a szép asszonynak a léi je?— »Hgvébként« igen szóltam hataiozottO J  g « •
h.műnn l i i  i-cilr npni U :l f lát ( )L C/t . 1  IllÍ'CSa IllS -

dnes — mondták a többiek, mbernek vannak hibái s ezmiel vet nem a társa-
wvilá-M’al szemben követett\ cg re is minden e legfeljebb csak hiba lehet dalommal, hanem ael a feleségévelKszembe jutott valami.Tehát értesíthetem egyszer elfogadott en bloqthea-estélvre betartjátok és ei)ouoh.— Hl, eljövünk, zengték a fin Lubinszky hadnagy pedig mellém fűi— Te Dorner! ügy köztünk s

erezze

mes



PlcNrit, orNKágut r*<», (hllilm'l ntiwlm)

Legnagyobb választék

oiipora vont hurokkal oiigoni koroszt hurokkal ongora önlöö kerettelongoru vaslian^olókkaloiiponi kores/1 hangfogókkal
unborn viszhanp:szelep|iel.

I linmerô oklevél Pécs 1888. szűcs üzlete es ruliaóvó intézete

7 4 O F E L  I ABéla az én számomra nem volt eevéb most már1-/ .mint egy olyan férj, kinek a szarvak jelei már oda voltak pingálva a homlokára.S azt hiszed tán, hogv egy pillanatig lelki- ismereti turdalásl éreztem, vaev megbántam ré<ii léhaságom visszatértét, melyből azt hittem, telje­sen kigyógyultam ? ( )h, korántsem. Ugv vettem* ' • v j  • n  ja dől gokat, amint voltak s egy megnvugvé) só-’ . » . y  r»végigheveredtem pamlagomon, rágyújtottam egy orosz cigarettára, aztán a legcinikusabb gon­dolatokkal telve kezdtem a jövőre nézve tervei­met kovácsolni
. . . . Vad idők, zajos napok következtekezután.Azzal töltöttem minden szabad időmet, hogv

7 D JVárnay Béla hibáját a keresztesi társadalom előtt jóvátegyem.hleinte persze a rossznvelvüsködésnek nem volt vége-hossza; voltak olyanok is, kik legha­tározottabban tiltakoztak az ellen, hogy Várna véltnáluk látogatást tegvenek, sőt azzal fenvegetődz- tek, hogy nem revanchirozzák a vizitet, ha »ez a szélhámos mégis eléé; merész volna látogatástI / ca otenni a feleségévek.

Irta: HORKAI ELEM ER tóTudod, a lulajdonképeni hiba abban rejlett, bogy inig csak sejtették Béla nős voltát, addig ez igen kellemes pletyka-tárgy volt, de amelletl némely lányos mama mégis abban reménykedett hogy az egész csak rosszakaratú híresztelés s talár sikerülni log Várnaynak a nyakába sózni egye a keresztesi hires vén lányok közül.jDe hiába való volt minden rosszakaratúk
*lm mindenhova elmentem és bejelentettem Béláéi látogatását, Várnavéknak pedig azt mondtam, bog ina itt, holnap ott váriák D . • «ókét s mire a víziideje elérkezett, én csupa «véletlenük már e ott voltam s szintén csupa «véletlenük megvár tam \ árnayék látogatását s egyengettem az uta hogy az uj asszonykái és férjét kellő szívélyeselvége/t;a. Lekötelezi > előzékenységével, szereidre méltóságával csakhamar lebilincselte a férfiakat kedveskedő fecsegésével rövid idő alatt kedvenc*
séggel logadják. A többit aztán már
lett a kornve asszonyoknak.A századbeli fiukkal a kaszinóban végeztem el a dolgot. Könnyebben ment, mint sem gon-szeltem csodálatos nem mulaszthattam elUndohain. \ acsora közben felfedezésemet, melyhez hozza fűzni, hogv ördögien szét C vZ )tivt talal-«








